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MOHION YNCbIH UX XYPJbIH AAPTA
M.3HXBONA TAHAA

Acyypan 3eBLUNUex Tyxa

“TeBWAH OYyCUAH Uaxunraad Aamxyynax, TYrasx CYMMKI3HUA yp  aLumir
A33Wnyynax tecen’-uitH CaHxyyruitH XxamTbiH axxunnaraanbl MoHron YnceiH 3acruiiH
rasap, XonbooHsl Byra Haipampax epmaH YnceiH 3acruitH rasap XoOpOHAbIH
xananuaap, MoHron YnceiH Canruind sam, XBHIY-biH ®paHKkgypT xoT aaxs Caprasx
BocronTbiH 333nMAH GaHK XOOPOHAbIH 333MUIAH GOMOH TECAUIH rAPIIHUI TECAMIAT
3acruiiH raspelH xypanaaaHaap X3nanusH A3mx3ag YncelH Ux XypnbiH xon6orgox
BalHreIH XOpoOATO 38BLUUNLIEXSep XYPryymx baitHa.
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_MOHTI'OJI YJICBIH
3ACT'MHUH T'A3PBIH XYPAJITIAAHBI
TOMABTIIDIDIDC

Monron YncbiH 3acruitH raspbiH 2018 oHbl 6 Ayraap capblH 6-Hbl eApwiiH
xyparngaaHsl 25 gyraap Tamaarnana;

“Y XON3JILC3H He: “TeBuWH OyCWilH Uaxwunraad gamkyynax, Tyrasx
CY/DK33HMA yp alruir  A33Lnyynax Tecen -uiH
CaHxXyyruilH XamTblH  a@Xunnaraasbl  X3M13nuasp,
339nWitH 60MOH TECNUIAH rAP33HUIA TyXan

WANOBIPNACOH Hb: 1. “Tesuiin OycwidiH Uaxunraad Aamxyynax, Tyrasx
CYMKI3HWIA P aLrvir A3awnyynax Tecen’-wiH CaHXYYruiH XamTblH axunnaraab
Mowron YncbiH 3acruiti rasap, Xon6ooHsl Byra Haiipamaax F'epmad YncbiH 3acruit
rasap XOOPOHAbIH x3nanuaap, MoHnron YncbiH CaHruiiH sam, XonbGooHbl byra
Hanpampax Fepman YnceiH ®paHkdypT x0T Aaxb CIprasH BGOCronTbiH 333MMIH BaHK
XOOPOHAbIH 333nuitH 6ONOH TecnUitH r3p33HUIA TECIVIAT X3N3NLU3H A3MXKI3 YnceiH Wx
XypnbiH xon6oraox BanHrbiH XOpOOATON 3eBLLNNILIEXeep TOrTOB.” rAXK33.




TAHUNLUYYITA

‘“TeBniAH BYCUWAH LlaxunraaH fgamyynax, Tyraax
CY/IKA3HUIA Yp awwrvir 43awnyynax” Tecen

1. TecnuiH 30punro

TeBurH BycuiH Laxunraad gamxyynax, Tyraax cymkaadmin 220, 110 kB-biH A3a cTaHuyyaas
AyHmxaap 40 rapyil XXUnuiH Typul awurnargax banraa awmrnanTsliH Xyrauaa XxaTapCaH, HackunT
OHAePTAN, Xyy4np4y MyyacaH TEXHONOMMAH XyBbA xouporacoH 35, 110 kB-bIH Xy4A3nviH TyBLIHUN
TOCOH Tacnyypyyn OONoH pene xamraananT, aBTOMaTUKWAH TOHOr TOXe8pPeMXYYAWATr OpuMH
YEVIH A3BLUMNTIA TEXHONOrM ByXuil TOHOr TEXeBPEeMXeep COMbX LLIMHIYNIX.

TecnuitH 30puNnrbiH XYP33Ha fapaax 30puUnryyabir Xapankyynaxaap 3opbx 6anHa. YyHa:

e TeBUAH OYCUAH 3pYMM XYYHUA CUCTEMUIAH LaxuiraaH XaHramXxwiH HawasapTan,
TacpanTryil, anaargan 6arartai, yp alumrtam yiin axwnnaraar g3awwnyynax

o TocTon ToHOrMonNbIH X3aparnaar byypyynax, awurnantaac bypaH raprax
TOHOrNONBIH JOTOOA X3P3rLA3HWIA LlaxunraaH 3pyum Xy4YHUn xaparnaar baracrax 3amaap
TYYXUA HYYPCHUIA X3PIrnas, XYNAMXUAH XUAH Anrapneir Byypyymk, 3p4vMm  XY4HWUN
canbapblH YN axunnaraaHaac 6anrans opymHg y3yynax ceper Heneennuir baracrax

e Baiiranb opunHA XOp XEHeenryi LWAH3 A3BLUNNTAA TEXHONOMMAT HIBTPYYNaX

e |laxunraaH gamxyynax Yxaanar cymkaa 6ui 6onrox

e X3parnar4guir HangpapTan LaxunraaH 3pyum Xy43aap xaHrax.

2. TecnWWH CaHXYYXWNT.

XBHIY-biH 3acruiiH raspbiH 20.45 cas eBpOrviiH XeHrenenTTan 333Mn33p caHxyyxyynaxasp 2014
OH, 2016 oHbl XernknuitH 604NoreIH XaMTblH aXUnnaraaHbl Xananuaaraap TOXUPOSILCOH.

33anuiH xyrauaa 30 xun
YHacaH Tenbepesc Yeneenergex xyrauaa 10 xun
333MMIAH XYY Xung 2 XyBb

3. Tecnuir xaparnkyynax xaparuyas, waapgnara

“LlaxunraaH gamxyynax yHgacHun cymxkaa” TOXK Hb MoHron yncbiH HyTar A3scrapuiH 66%,
XyH amblH 72%-r xamap4y YnaaHb6aatap xoT GonoH 16 anmar, 300 rapyW CyMbiH X3parnaryguir
LaxunraaH apunmM Xy4aap HaugBapTan xaHrax yin axunnaraar xapuyLaH axunnax baiHa.

220, 110 kB-blH HAT A34 cTaHuyyablH 59.4% Hb 1965-1989 oHbI XOOpOHA aluurnanTan opcoH
bereea A3 craHuyynag cyypwnargcad 110, 35 kB-biH TOCOH Tacnyypyya 60noH pene xamraananTbiH
TOHOr Texeepemxyyd Hb XxyydyHaap 3esnent Xonboot Yncag 1963-1987 OHbl XOOpOHA
YANOB3pnaracaH TEXHOMNOMMWH XYBbA XOLPOrACOH, 3acBapblH 3apgan eHgep, canGar matepuanbiH
HeeL AyyccaH, awurnanTtbiH Xyrauaa 5-28 xun xatapcaH banpanTan awurnargax banHa.

Xaparnaryauir HanaeapTan uUaxunraaH 3puvM Xy43ap XaHraxblH TYNg TEXHONOTMAH XYBb,
XOUPOTACOH pene XxawmraananTt, aBTOMaTUKUAH TOHOr TOEXeepeMXYYAWAr LWHIYN3X 3amaap
CUCTEMWVH XamraananT, awynryin 6algan, XxaHanTt, yawpgnara magaanan byxui uaxunraad
pamxyynax “Yxaanar cymka3” 6uwn 6onrox cyypwir tasux, 110, 35 kB-biH TOCOH Tacnyypyyabir XyH,
aMbTHbl 3pyyn mMaHa, Ganranb opuvHg XOp XeHeenrywn, awwurnantbiH axHuiA 10-15 xunuiaH gotop
ypcran 6GONoH WX 3acBap XWX LWaapgnararyi, A3BWWNT3A TexHonorn Byxwuh aneras, Bakyym
Tacnyypaap LWWHIYN3X SH3XYY TOCIUAT X3PArKYyNaxX 3ainwuryit Xaparyas waapanarataun 6anxa.

4., TecnuWH XYP33HA XMWArOax axnyyn. Tecnuintd BypanaxyyHWir gapaax YHACOH 4 xacarTt
XyBaaHa. YyHA:
1. 220, 110 kB-biH 20 O34 cTaHUbIH HACKWNT BHASPTAN, alMrnanTbiH Xyrauaa gyycca,
Xyyuupdy myyacaH BMT-110, MKIM-110 tun mapkbiH 41w TocoH Tacnyyp, 17w Of, K3
HUAT 110 kB-bIH 58 Tacnyyp, 174w ryianvidtH TpaHcopmMaTopbir pene xamraanant,
aBTOMATUKUIAH XaMT LUMH3YMAX.



2. 220, 110 kB-blH 17 34 CTaHUblH HACKWUNT SHASePTIN, alWrnanTbiH Xyrauaa gyyccas,
Xyyumpy myyacad 35 kB-biH C-35, MKI1-35, BT-35 Tun mapkblH 51w TocoH Tacnyyp,
153w rynanuiAH  TpaHcdopmaTtopbir pene xamraananTt,  aBTOMaTUKWAH XamT
LINH34M3X.

3. 220/110/35 «kB-biH “YnaanGaatap”, ‘Odapxan”, ‘UXB-4" GonoHn 220/110/35/6 kB-biH
‘OpasHaT’ O34 CTaHUyyAblH XyydMpcaH aluvrnanTtbiH Xyrauaa XaTapCcsH pene
XamraananT, aBToMaTuK, XaHanT, yaupanarsiH cuctem (HIM/SCMS)-r wunHa4nax.

4, 220/110/35 kB-biH WXB 4-biH aBTOTpaHcdopmatop 1, 2-bir 33paryad axunnaraaHg
opyynax Hexuenuir 6ypayynax.

5. TecnUHH HUIAT3M, 3AWAH 3aCTUMH YP awumr
“TeBuiH OyCWiAH LaxunraaH gamxkyynax, TYraax CY/DKI3HUWA yp awrvar A33wnyynax Ttecen’

X3PANKC3IH33P Aapaax yp AyH rapHa. YyHa:

KomnaHuuitH xamxa3Hg 110 kB-blH TOCOH TacnyypblH awwwurnanteir 68%, 35 kB-biH TOCOH
TacnyypbiH awnrnantbir 33%-p Tyc Tyc ByypyynHa.

AwmrnanTblH xyrauaa 25 xunaac gaaw xatapcaH 110 kB-biH TacnyypbiH awurnanteir 100%, 35
kB-bIH TOCOH TacnyypbiH awurnantsir 35%-p Tyc Tyc ByypyynHa.

110, 35 kB-bIH 92 WKpX3r TOCOH TacnyypyyAbir LUMHIYNAH CONbLCHOOP eHeeapuiiH Bangnaap yr
TOCOH Tacnyypyygaa awwvrnargax Oanraa [OTOO0[ X3p3rudsHuin Laxunraad 3pyuM  Xy4HUI
3apuyynantbir 74% 6yypyynHa.

LnHaap cyypunyynax 109 wupxar aneras 6onoH BakyyM TacnyypT 15 XWUnNWiAH xXyrauaaHa ypecran
3acBapblH 3apaan rapaxryi. MHracHasp 15 xvnuiaH xyrauaadg 110, 35 kB-bIiH 92 WMpXar TOCOH
TacnyypT xuirgax ux 6onoH ypceran sacsapbiH 3apaang sapuyynax onponuooroop 1 Tep6ym 400
can Terpervuir XaMH3aHa.

220 kB-biH 4 A34, cTaHLUbIH TEXHONOMMIH XyBbA, XOLUPOrACOH awurnanTbiH Xyrauaa x3TapCaH pene
XamraananT, aBTOMaTuK, XAHaNT yaupAnarbiH CUCTEMUMUT OYPaH LUMHIYMIICHIBP OPYUH YEUnH
TEXHUK TEXHONOrM Byxui Laxunraan gamxyynax Yxaanar cymkaa 6ui 6onHo.

AWNMManTbIH Xyrauaa X3T3pC3H, XYy4uMpd MyyAcaH TOHOMMONbIH axunnaraassl A0ronanooc
WanTraanaH rapax maragnanTan raMmTan, aBaap, oCrnblH 3pcaanuiar 6ypaH apunraHa.

“NlynaaHbl uaxunraad ctaHu-4" TOXK gaxb UXB-4-uitH AsToTpaHcchopmatop 1,2-bir 33paruas
axunnax Hexuenwir bypayyncHasp MY-biH LaxunraaH 3pyYMM Xy4HWA CUCTEMWAH arynryim,
HangBapTan axunnaraa gasLnnHa.

MoHron ync Hb 2004 oHp panmxuin HMATa3p [MonuxnopT budennn (MXB) aryyncaH TocHbI
xaparnaar 6ypaH 3orcoox 3opunro Gyxuit CTOKronbMbIH KOHBEHLA HIrAsH opcoH bereeg MXB
aryyncaH UaxwnraaH TOHOr TexeepemxuinH xaparnaar 2025 oH raxag 6ypaH 3orcoox, 2028 oH
raxag 6anrans OpuMHA 33MT3M apraap ycTrax gyycrax yypruar xynaacaH. TecnuidH xypasva 110,
35 kB-biH 92w TOCOH Tacnyypbir CTaHAAPTbIH LWaapanarap HWALC3H anera3 OOMnoH Bakyym
Tacnyypaap conbcHoop MoHron yncelH CTOKroNbMbIH KOHBEHUMAP XYN33C3H YYpruir
Buenyynaxag UX3sxaH XyBb HAM3p OpYyyHa.

[eBwimnTag TexHomnmorn 6yxviA cTaHaapTbiH Waapanaraj HWALC3H pene xamraananr,
aBTOMaTMKWAH TOHOr Texeepemxyys GonoH aneras, Bakyym Tacnyypyyabir CyypunyyrncHaap
TOHOrMOMNOOC LWanTraamk YyYCax ramTan, TacpanTbiH Too Byypax, 4OToo4 X3paruaa, AyTyy Tyraax
UaxunraaH ap4yuM Xy4HuW xamkaar baracrax samaap Tyyxud HYYPCHWW X3P3rnaa, XyNamxuiH
XWIAH Anrapnbir Gyypyymk, 3pdMm XydHUA canbapbliH yidn axwunnaraaHaac Gairans opyvHA
y3yynax ceper Heneennuiir 6aracrax, Xxaparnaryagvir TacpanTryi HaingBapTal Laxunraad apuumm
XY433p XaHrax Hexuen OypasHs.

MOHIOJ YNCbIH 3ACTUMWH FA3AP



AXINbIH X3CTMAH ruLlyya:

ACYYOAn.

AXTbIH
X3CTUAH
ruwYYn;

“TOBUAH  BYCUMNH  LUAXUNTAAH  JAMDKYYNAX,  TYI33X
CYMK33HUM YP ALUMUWAT O33LWNYYNSX” TOCNUAH CAHXYYTUAH
XAMTbIH  AXKWNNMATAAHBI  X3N3NLU33P, 333MUMAH  BOJIOH
TOCNUWH MrBP33HUN TOCITUVH TYXAN

[YWX-bIH xonborgox baiHrelH xopooaTon 3esuunuex/

. CaHrMinH saMHbl XenknuiltH CaHXYY>XXWNTUIAH raspbiH gapra W.barxyy
99113539

2. Opuum xyyHuin siamHbl bognoro, TeneBnenTUAH raspbiH XepeHre

opyynanT, yinaBapnanuitH xanTcuiH gapra b.EpaH-©n3unii - 99866554

3. “UaxunraaH gamxyynax yHO3CHMIA cyrmkaa” TOXK-uiaH TapryyH aaa

3axupan 6ereeg EpeHxuin nHxenep [1.4Ynnbat — 99116256

4. “LlaxunraaH gamxyynax yHaacHum cymkas”’ TOXK-uitH Tecen

xeTenbepuiiH xantcuitH gapra b.baTtsopur - 99027301



CaHxyyruiH XaMThiH axuajiaraads
Tyxai
Monroa Yncein 3acruiit rasap,
Xoaboons! Byra Hafipamaax lepman YacelH 3acruiin rasap

XOOPOHAbIH X31371133p

2014-2015 oH
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Mouron Vacsin 3acruiis rasap,
Xonteoust byrs Hallpamaax 'epman Yrcbin 3acrifiy rasap -

Mowron VYnc, Xonboowrt Byra Haiipampax Tepmas YnchlH X0OpoHA TOFTCOH Halipear
XapHILUaaHbl Y337 CaHaaH1 TYATYYPNaH,

BHIXYY Haiipcar xapuauaar TyHwHncsH CaHxXyyruilH XamTolH a@xuanaraaraap Osxmyyns,
TYHITHEPYYISXHHAT 3PMINI3K,

YO Xapuilaar X5B53p Xaarasax Hb JHIXYY X5J30U33DHHAH YHACHIAr OYpAyYJIH3 raaruir
yXamcapnau,

MoHron YachiB HUASM. 3aKiH 3aCrHitH Xerxun Xysb HIM3P OpyYhax 30prarcop,

Xo€p opHbl 3acruiin rasap xooponasid 2014 oxet 9 Ayrasp capbld S-Hbl @ApHIAH X3T3LIIHUHA
TIpOTOKONBIT YHAICAIH-

napaax syHIMHAT X309MU3H TOXHPOB,

1 JIYTD3P 3YHAN

(1) XonGooust Byrn Halpamaax lepman Vace 3acruitn rasap us Mouron Yncsid 3acruiin
razapt, 9cXysn xo€p Yncbin 3acrifH raspsid XaMTpaH COHTOX 333n133r4asg Caprazu Gocroat,
33mufin Gank (KfW)-naac vuitt 10 000 000 (ycrasp: apeaH cas) eBporuiid 2aznuiir “Liaxunraan
Jamskyynax OOMOH TYrasX YHOSCHMH cymkasuull SpummM XyuHu# yp awruiir Hamargyyasx”
TOCO/] XOXMYAH MMM Hb 3yATAH BonoX Hb WAranTaap Tortrooraeon asax 6o010MK ONroHO.

(2) Mouron Ynewd 3acruiin rasap, XenBoous Byrn Hafipamaax I'epman Vacsis 3acruiin rasap
XapHILaH TOXHPOMUCOHOOP | AYra3p 3aanTtaj AYPACAH TecHuHr eep Tecnyyassp opayyix
SonHo.

(3) Xonboonst byra Halpamaax Tepman Yacsin 3acruitn rasap ve | gyrssp saantaj AypacaH
TOCHHHH O3ATr3A @KNbIM XaHraxaj 30pHYNaH H3M3AT 33371 3CB2N CaHXYYTHHH XopeHre, acxyh |
Jyrasp 3aanTaj JAypAcaH TOCHMHI XOSp3rKYynsK, AIMAKHUX3A [aapiariaxX jAaranjax apra
X3MXKIIH] 30pHYAaH CaHXYYIHiH H3MaAT Xepenruitr Caprast GocroT, 333nuiln GaHKHaac aBax
Gonomxkcn#ir Mosroa VicsiH 3acrufiH rasapT XOMM ONroX TOXMOAZOAA 3HAXYY XI3U33D

H3T2H aHJ XYHHH Tereniep YFIJ'E HIAHS,
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2 IYTAAP 3YHN

(1) Dnsxyy Xansauzspufin | ayrssp 3ying JVpAcaH XepeHrulir aiurnax, oJirox Hexuen
60o710R 3axKanra erex xypawm 23pruiir Xoaboous: byra Halipamaax I'epman Viacag mepaex Oyil
XYyNb TOTTOOMMKHIAH Xypa3H2 Caprasd Gocront, 333auiiH OaHK, 33371 XY/132H aBardiiiH XOOpOH]

Garyynax rapasrasp 30XMLLY yIHE,

(2) Onoxyy Xonanu2epuiid | ayrssp syfaudin | ayrasp 3aadTala 3aacad XepeHIHHr ORrox
aMaanT ercHeec xoHw 7 awmnuiiH notop xoaboraox 3330MiH rapasHyyA Oalryynarmaaryii
TOXHMOJLAONA YT aMmaant xyuunry# Gonno. [z3px 3aantag aypbacad xeperruitk xyesa 2021 onbl
12 myraap capbid 31-un#i expeep yr xvrauaa ayycrasap 60sHo0.

(3) Mowuron YaceiH 3acruiin razap Hb eepee 3331 asaaryi Hexusna 1 Ayrasp 3aaiTblH aryy
faiiryynax rapaarssp Xya3scaH yypras 333a35r4 Gueayymx Oyx tenbepuiir eBporoop Xuix
Garanraar Csprasu 6ocront, 333muity 6aHKHEI rapraxa.

(4) Mouron ¥ncwin 3acruiid rasap Hb eepee Xyn3su asary Tan Guil Toxuongonn 1 Ayrasp
3aanThiH  jaryy Oadryynax CcaHxyyruw#iH rapasrssp yycd 0070X anWeaa 3praH Tenex

wexTyyuin Gartanraar Caprass SocronT, 333a1HH GaHKHHI raprasa.

3 IVIAAP 3YHJ

Mowtron Vnceld 3acryiit rasap Hb 3HIXYY X3nanusspuits 2 ayraap syianiis 1 ayrasp saantan
AYpIcaH T3pasHYYAuir Oaiiryynax, xaparkyyasxTsi xonboraos Hoorayymx Gonox Moxron
Yncwia Oyxu# n Tateap, xypaamixaac Caprass GocronT, 333nuiid GaHkuiir seneente.

4 IYT232P 3YI

Mouron Vacein 3acruiid rasap Hb 3331 ONFOATHIH XyPI3HA Xamaapan Oyxuil 3opuury 6onoH
XaHraH Hu#nyynoruaufr xyypait OomoH ycan 3am, araapaap XyH OonoH Gapaa T33B3pnsx
T23BpHHH Oaliryyanareir yeaeeTait conrox Gonomukoop xauran, Xonfoosl Byra Habipampax
T'epman ¥Yncap Oabipnagar T33Bpuitd Gafiryynaaryyabir yyHA TOri 3pxTs# OpOALOXOA caaj
TotTrop 0070X, 3CXY7 XA3raapaax anWBaa apra X3MIK33T aBaxaac TYArai3eH, laapajararaii

HOXIANL T3M3HI 30XHMX 30BLIGOPAHNAT ONFOHO.



5 IYTAAP 3YHN

(1) Buaxyy Xa737Up3p Hb TYYH/ Fapbid YC3r 3ypcak 81peec INI3H XYUnH Tereanep 60JHO.

(2)  Oraxyy Xomsmuspuiir xyunu Tereanep 6oamory XonGooust byra Halipampax Iepman
VncwiH 3acruiin Iasap Haroess Ywumscrwuit Baliryyanarbii Hapuiin Onuruiin 1apra Hapbid
razapT Haracow Yuaoscramii Baliryvanarers aypmuiin 102 ayraap 3yiina 3aacHsl paryy
Gyprryyana. Haracsu YunscTuuii Bajiryyanarsin Hapuiis Guurniin napra HapsiH rasap OypTraK
aBCHAa OaTanraaxyynmaru XM3usH TOXMPOALOrY Heres Tana Xanaauoeaphir OYpIrYYacsH

tyxail HYB-bie GypTronuiin Ayraapeir 3aaH Ma1357H3.

2oL 40. 49

Braxyy Xonanusspuir Vnaaubagrap XOTHOO — -Hbl B8P répMaH, MORIOA, aHr# X31 133p TyC '
Gyp Gaiiryyncan 6orean sx xysb OYp Hb aAHN Xy4HHT3H Galina. [epMaH. MOHION X371 A33pX 3X
Grusapuiir Taliinbapaaxaa 30pyy rapsat aHrnK Xon 100px 0X GHUBIPHAT BapUMTaNHa.

Xonboouw Byra Hattpamaax lepman Yiacein Monron Ynchix

3acruiin ['asprir Tenesmk 3acruitn aspeir Teneemx




Abkommen
zwischen
der Regierung der Mongolei
und
der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
iber

Finanzielle Zusammenarbeil

2014-2015



Die Regierung der Mongolei
und

die Regierung der Bundesrepublik Deutschland

im Geiste der bestehenden freundschaftlichen Beziehungen zwischen der Mongolei und der
Bundesrepublik Deutschland,

im Wunsch, diese freundschaftlichen Beziehungen durch partnerschaftliche Finanzielle
Zusammenarbeit zu festigen und zu vertiefen,

im Bewusstsein, dass die Aufrechterhaltung dieser Beziehungen die Grundlage dieses
Abkommens ist,

in der Absicht, zur sozialen und wirtschaftlichen Entwicklung in der Mongolei beizutragen.
unter Bezugnahme auf das Protokoll der Regierungsverhandlungen vom 5. September 2014 -

sind wie folgt {ibereingekommen:

Artikel 1

(1) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ermOglicht es der Regierung der
Mongolei von der Kreditanstalt fiir Wiederaufbau (KfW) oder anderen, von beiden
Regierungen gemeinsam auszuwihlenden Empfiingern, ein Darlehen von insgesamt 10
000 000 Euro (in Worten: zehn Millionen Euro) fir das Vorhaben ,Energieeffizienz im
zentralen Ubertragungs- und  Verteilernetz* zu erhalten, wenn nach Priifung die
Férderungswiirdigkeit dieses Vorhabens festgestellt worden ist.

(2) Dasin Absatz 1 bezeichnete Vorhaben kann im Einvernehmen zwischen der Regierung
der Mongolei und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland durch andere Vorhaben
ersetzt werden.



(3) Falls die Regierung der Bundesrepublik Deutschland es der Regierung der Mongolei zu
einem spiteren Zeitpunkt ermdglicht, weitere Darlehen oder Finanzierungsbeitrige zur
Vorbereitung des in Absatz 1 genannten Vorhabens oder weitere Finanzierungsbeitrége fur
notwendige BegleitmaBnahmen zur Durchfthrung und Betreuung des in Absatz | genannten
Vorhabens von der KfW zu erhalten. findet dieses Abkommen Anwendung.

Artikel 2

(1) Die Verwendung des in Artikel 1 Absatz | genannten Betrages, die Bedingungen, zu
denen er zur Verfligung gestellt wird, sowie das Verfahren der Aufiragsvergabe bestimmen
die zwischen der KfW und den Empfiingem des Darlehens zu schlieBenden Vertrige, die den
in der Bundesrepublik Deutschland geltenden Rechtsvorschriften unterliegen.

(2) Die Zusage des in Artikel 1 Absatz 1 genannten Betrages entfillt, soweit nicht innerhalb
yon sieben Jahren nach dem Zusagejahr der entsprechende Darlehensvertrag geschiossen
wurden. Fiir diesen Betrag endet die Frist mit Ablauf des 31. Dezember 2021,

(3) Die Regierung der Mongolei, soweit sie nicht selbst Darlehensnehmer ist, wird
cegeniiber der KfW alle Zahlungen in Euro in Erflllung von Verbindlichkeiten der
Darlehensnehmer aufgrund der nach Absatz | zu schlieBenden Vertrige garantieren.

(4) Die Regierung der Mongolei, soweit sie nicht Empfanger der Finanzierungsbeitrige ist,
wird etwaige Riickzahlungsanspriiche, die aufgrund der nach Absatz 1 zu schlieBenden
Finanzierungsvertrige entstehen kinnen, gegenitber der KfW garantieren.

Artikel 3

Die Regierung der Mongolei stellt die KfW von sdmtlichen Steuern und sonstigen
sffentlichen Abgaben frei, die im Zusammenhang mit Abschluss und Durchfiihrung der in
Artikel 2 Absatz 1 erwihnten Vertrige in der Mongolei erhoben werden.

Artikel 4

Die Regierung der Mongolei tiberfdsst bei den sich aus der Darlehensgewéhrung ergebenden
Transporten von Personen und Giitern im See-, Land und Luftverkehr den Passagieren und



Lieferanten die freie Wahl der Verkehrsunternehmen, trifft keine Mafnahmen, welche die
gleichberechtigte Beteiligung der Verkehrsunternehmen mit Sitz in der Bundesrepublik
Deutschland ausschliellen oder erschweren, und erteilt gegebenenfalls die fiir eine

Beteiligung dieser Verkehrsunternehmen erforderlichen Genehmigungen.

Artikel 5

(1) Dieses Abkommen tritt am Tage seiner Unterzeichnung in Kraft.

(2) Die Registrierung dieses Abkommens beim Sekretariat der Vereinten Nationen nach
Artikel 102 der Charta der Vereinten Nationen wird unverziiglich nach seinem Inkrafttreten
von der Regierung der Bundesrepublik Deutschland veranlasst. Die andere Vertragspartei

wird unter Angabe der VN-Registrierungsnummer von der erfolgten Registrierung

unterrichtet, sobald diese vom Sekretariat der Vereinten Nationen bestiitigt worden ist.
Geschehen zu Ulan Bator am 79-4’ 0. 20/\5- in deutscher, mongolischer und

englischer Sprache, wobei jeder Wortlaut verbindlich ist. Bei unterschiedlicher Auslegung
des deutschen und des mongolischen Wortlauts ist der englische Wortlaut maBBgebend.

Fiir die Regierung Fiir die Regierung der

der Mongolei Bundesrepublik Deutschland




Agreement
between
the Government of Mangolia
and
the Government of the Federal Republic of Germany
CONCETning

Financial Conperation

in2014-2015



The Government of Mongolia
and
the Government of the Federal Republic of Germany0,

in the spirit of the friendly refations existing between Mongolia and the Federal Republic of

Germany,

desiring to strengthen and intensify those friendly relations through financial cooperation in a
spirit of partnership,

aware that the maintenance of those relations constitutes the basis of this Agreement,
intending to contribute to social and economic development in Mongolia,
referring to the Summary Record of the intergovernmental negotiations of 5 September 2014,

have agreed as follows:

Article 1

(1) The Government of the Federal Republic of Germany shall enable the Government of
Mongolia or other recipients to be determined jointly by the two Governments to obtain from
KfW (Reconstruction Loan Corporation) a loan totalling 10,000,000 euros (ten million euros)
for the project Energy Efficiency in the CES Electricity Network, if on examination the project
has been found eligible for support.

(2) The project specified in paragraph (1) above may be replaced by other projects provided
the Government of the Federal Republic of Germany and the Government of Mongolia so
agree.

(3) This Agreement shall also apply if, at a later date, the Government of the Federal Repub-
lic of Germany enables the Government of Mongolia to obtain from KfW further loans or fi-
nancial contributions for the preparation of the project specified in paragraph (1) above or fur-



ther financial contributions for attendant measures necessary to implement and support the pro-

ject specified in paragraph (1) above.

Article 2

(1) The utilisation of the amount specified in Article 1 (1) of this Agreement and the terms
and conditions on which it is made available, as well as the procedure for awarding contracts,
shall be governed by agreements to be concluded between KfW and the recipients of the loan,
which shall be subject to the laws and regulations applicable in the Federal Republic of Ger-

many.

(2) The commitment to grant the amount specified in Article 1 (1) of this Agreement shall
lapse if the relevant loan agreement is not concluded within a period of seven years after the
year in which the commitment was made. For the specified amount, the deadline shall be
31 December 2021.

(3) The Government of Mongolia, where it is not itself the borrower, shall guarantee to Kfw
all payments in euros to be made in fulfilment of the borrowers® liabilities under the agree-

ments to be concluded pursuant to paragraph (1) above.

{4) The Government of Mongolia, where it is not itself the recipient of the financial contribu-
tions, shall guarantee any repayment due to KfW under the financing agreements to be con-
cluded pursuant to paragraph (1) above.

Article 3

The Government of Mongolia shall exempt KW from all taxes and other public charges levied
in Mongolia in connection with the conclusion and implementation of the agreements referred
to in Article 2 (1) of this Agreement.



Article 4

The Government of Mongolia shall allow passengers and suppliers free choice of transport
enterprises for such transportation by sea, land or air of persons and goods as results from the
granting of the loan, abstain from taking any measures that might exclude or impair the partici-
pation on equal terms of transport enterprises having their place of business in the Federal Re-
public of Germany and grant any necessary permits for the participation of such enterprises.

Article 5

(1) This Agreement shall enter into force on the date of signature thereof.

(2) Registration of this Agreement with the Secretariat of the United Nations, in accordance
with Article 102 of the United Nations Charter, shall be initiated by the Government of the
Federal Republic of Germany immediately following its entry into force. The other contracting
party shall be informed of registration and of the UN registration number as soon as this has
been confirmed by the Secretariat of the United Nations.

Done at Ulan Bater on oSS0 2ofS in the German, Mongolian and English lan-
guages, all three texts being authentic. In case of divergent interpretations of the German and
Mongolian texts, the English text shall prevail.

For the Goverament of For the Government of

Mongolia the Federal Republic of Germany




CaHxyyTHilH XaMThIH a’KHJUTaraaHbl

016-2017 ou

Haxmnraan pamkyynax 6010H Tyr33X YHOICHUN CYJKISHUH

. 2pYHM XYYHHH YD amirgir H3Marnyyaax Il




Xon6oons! Byrn Haiipamunax T'epman Vicein 3acruim I asap,

Monron Vncein 3acruiin Tasap -

Xonbooue! byrn Haiipamnax Tepman Viic, Monron Viaceis XOOPOHI TOTTCOH Haiipcar

XapITIaaHbl Y33J1 CaHAaHT TYIITYYpJIaH,

Mowron Vncern Huiirsm, anuith saéruiin xerimny Bakrasns OpuHbl TOrTBOPTOHM Gaitnamn

TYJITYYPAaH XyBb HIM3) OpyyJIax éopumop, il

XOEp OpHBbI 3acruiiH rasap kobpon,z:bﬁ'a';z{}lé oHbl 11 1yrasp capein 25-Hel enpuite

XOMUIHHH POTOKOJIBIT YHI3CIH-

£

napaax 3{@1&1‘%1‘ X3MALU3H TOXHPOJILOB.
'.:1 §, ' i

1 IYTO3P 3YWI

(1) Xopae mamoksar ysyynsx e 3yHTSH Mk cynairaasi OYHI TOTTOOBON X0a000HEI
byrn Hafipamnax I'epman Vicwmn 3acruiin Tasap e Morron Vick 3acruita T asapT
“Haxunraan namixyynax GOJIOH TYT33X YHIICHMH CYIDKIDHHMIA 3pYUHM XYYHHH Yp amruir
Homorayymx II” tecenn 10 450 000 (ycrasp: apean cas nepsen 3yyH TaBHH MsHra)
XYPT3.IX eBpOruiiH 33amutir Coproon GocronTei 333mmite Gank (KFW )-Haac aBax GOJOMK

OJITOHO.



(2) Xonboown: Byrn Hafipamnax TI'epman Vicwin 3acruiin I'aszap, Mouron YiceH
3acrmiin Tasap xapumuaH TOXHPONUCOHOOP | 13X 3aanTa;m AypaCaH TeCHHMiir eep

TOCIYYI33pP OPIYyVYIK BOHO.

(3) Xon6oons! Byrn Haiipammax T'epman Vncein 3acruitn Tasap Hp | mox 3aanrtan;
AypACaH TOCHMIH O3TIaN aXJIeir XaHraxan 30PHYJaH HAIMIJIT 33371 3CBI CaHXYYTHitH
XOpeHTe, 3¢Xyn 1 A3X 3aanTa; AypACaH TOCHMHr X3P3MKYYNIIX, MIMIKHXII ITaapuarmax
Jarajanax apra X3MJKI3HI 30DUYNIaH HAIMIAT CaHXYYTUiiH xépeﬁre Caprasn GocronTein
39a0miiH GaHKHAAC aBax Gonomkuir Mowron Vicem 3acruiin I asapT xoxmm OJIroX

TOXHOIIOJIA SHIXYY X3I3/IL33p HATDH A/l XY4HH TOreIep yiuTawiH3,

T TYHLDTIYYI9X JKypam 33pruiir Caprass 60oCronTsm
333MMHH OaHK, 33371 XYN33H aBar xoopoun Gairyynax, Xon6oonsr byrn Haiipammax

T SpMaH YJ'IGB.& XYyJlb TOT TOOMIKHHT Mepaner Goxrox T3P33ra3p 30XHMIYYJIHA.

(2) *Smxw Xoamamuaaspuita 1 xyrasp 3yimmiie 1 15X 33anTan OypacaH XOpeHrHiir oarox

aMIANT 6rcHeeC XOMII 3ypraan JKWIHHH HOTOD XoMGOTIOX 333MMHH  TIPIdHYYA

Oaliryynarnaaryii TOXHOANONN yr amualT XyduHryii GoaHo. H33px s3aantanm mypacaH
xepeHruits xyebx 2022 ombr 12 ayraap capeiH 31-Hui edpeep yr Xyrauaa ayycrasap

00JTHO.

(3) Monron Vnce 3acruiin asap Hb 33301 Xyn33H aBard 6Mm 0aifiX TOXMOJZOMD 3H?
3yHmhiiH | 13X 3aanTthiH naryy Gaiiryynax rapasr YHOSCI3H 3930 XYJI93H aBaruuitH 6yx
Tenbepulir esporoop Oyuaan Tenex Garamraar CaprasH GOCTOATHIH 332NHHH GaHKHHI

rapraHa.



3 IVITAAP 3YIII

Mownron Vacein 3acruiis I'azap He 3u3xyy Xamanuaspuiid 2 gyraap syimmiis 1 13x saantan
OYPACAH T3PIdHYYAMHUT Oairyynax, X3aparKkyyndxTai xondornos ﬁ(}myynm Honox Mosron
VaceH myyn TarBap, xypaamskaac Caprass 00crosTsiH 3330mmitH OaHKHAT deneenHe. 33p
AypacaHTail xonbOornyynaH HOTAYYJICAaH HIMIIACOH epTruiiH andaH tareap Gonon Gycan

amun TepmmitH myyn Oyc TarBap, HOONIYYJICaH OHUrol anbad Tateapsir Momron VichH

. Ai.

o - T

- 4 AYTD23P 3YUII

Mownron VYncwin 3acruiin Iasap He 3331 onrocoHToll x01600TOMrOOp 30puMrd GONIOH
XaHTaH HEIUTYYTSTaAmiT Xyypail 60JI0H ycan 3am, araapaap XyH 00JoH 6apaa T33BIpJsx
TI3BpUiiH Oalryynnarsir deneeTsH coHrox Oonomoop xaHrad, XonGooHel byrn

TMBPHITH GafiryyIaryymsir YYHI TOTmI dpXT3ii

XYM XS3raapiax aiMBaa apra X3MiK3dT aBaxaac

TYIT2J133H, [aapAiaratail HoxXues T309H] 30XUX 36BIIeOPIIHIT OITOHO.

U

5 IVTAAP 3YHJ1

(1) DHaxyy Xomamdp Hb TYYVHMHAT XY4HH Terenmep OONrox AOTOOABIH XYYJIb
TOrTOOMIKHIAH IIAapIareil XaHracaH Tyxait mamsromaiir Monron Yncsin 3acruita I'aspaac
Xonboous! byrn Haiipamnax I'epman Vicwsin 3acruifn [asapT XypryynicaH empeec 3xXJI3H

XY4HH Teresnmep GomHo. DH3XYY X3IMMU3pHiHH XY4YHH Terennep Oosox eaep Hb A33PX



M3I3TAIHHT XYJI33H aBcaH enep OaiiHa.

(2) Snaxyy Xomanuaapuiir xyuus terenmep Gommoru Xonboous Byrn Haitpammax
Tepman Vncwmn 3acruitn Tasap Horncsm Yrmoctawit Baitryynnarsin Hapuiie Guurmiin
napra HapeiH rasapT Harmcsn Yunocramii baiiryymnarsin aypmumitn 102 myraap sy
3aacHbl aaryy Oyprryynns. Harmesn Yumacrauii Bafiryymnarsin Hapuiin Guurnita napra
HapblH rasap OypTrak aBcHaa OGarairaaxyysmMari XIILBH TOXHpOJ'I].IOI"-I HOree Tajn

Xamamuzapuiir 6yprryyncsn tyxait HYB-biH 6yprrommiin ,uygaapblr 38aH MOJ33IH).

(3) Xomamien toxuposmory Tamyym sHaxyy Xa/137L33pT HBMBJIT% eepuNenT Opyyaax

TaJ1aap TOXMPOJILIOK OOJIHO.

(4) Dmaxyy Xomammaspuiir 'ra.moapnax, xspamaxan yycax Mapraaﬁmr X3JI3/I13H

i ‘ﬁ“’“
Toxuposuord Tanyyn spHa, X3/I3/mi33Hui 3aMaap 98 3yHrasp I.LII'H/IEBB]}IDHZ)

r
T

...=p CapbH .......... -HbI ©16p

repMaH, MOHTOJL, aHIJIH X3JT 33D 'ryc Gyjﬁ X0&p 3 XyBb Gaiiryysncan Gereen 3x XyBb OYp Hb

amin Xy4uHTH Gaitaa, T'epman, MOHTOJT X371 A33pX X OHUB3pHIir Taiinbapnaxan 3epyy

Xonboous! byrn Hajipefmiax T'epman Vncen Mosron Yicern

3acruiie [a3pbir Tenesmk 3acruiin ['a3peir Teneemk



between

the Government of the Federal Republic of

i 2

i

and

the Government of Mongolia

oncerning

Financial Cooperation

in 2016 and 2017

Energy Efficient Transmission and Distribution in the CES II



The Government of the Federal Republic of Germany
and
the Government of Mongolia,

in the spirit of the friendly relations existing between the Federal Republic of Germany
and Mongolia,

desiring to strengthen and intensify those frlcnle}-==' %fions through financial

cooperation in a spirit of partnership,

aware that the maintenance of those relations constitutes the basis of this Agreement,

: i § i s
intending to contribute to social and economic development in Mongolia on an
environmentally sustainable basis,

referring to the Summary Record'of the mtcrgovemmental negotiations of
25 November 2016,

have agreed as follows:

Article |

(1) The Government of tﬁe Federal Republic of Germany shall enable the Government
of Mongolia to obtain from Kreditanstalt fir Wiederautbau (KfW) a loan of up to
10,450,000 euros (ten million four hundred and fifty thousand euros) for the project

Energy Efficient Transmission and Distribution in the CES II, if on examination it has
been found eligible for support.

(2) The project specified in paragraph (1) above may be replaced by other projects
provided the Government of the Federal Republic of Germany and the Government of
Mongolia so agree.



(3) This Agreement shall also apply if. at a later date. the Government of the Federal
Republic of Germany enables the Government of Mongolia to obtain from KfW further
loans or financial contributions for the preparation of the project specified in
paragraph (1) above or further financial contributions for attendant measures necessary

to implement and support the project specified in paragraph (1) above.

Article 2

(1) The utilisation of the amount specified in Article 1 (l) of this Agreement and the

:&..

terms and conditions on which it is made avallable, as well as’ % procedure for

awarding contracts, shall be governed by agreements to be concluded be
the recipients of the loans, which shall be subject to the laws and regulatior
in the Federal Republic of Germany. Y

(2) The commitment to grant the amount spemﬁed in Article 1 (1) of this Agreement
shall lapse if the relevant loan agreements are notc{m 1 ded within a period of six years

after the year in which the commitment was made. or the specified amount the
deadline shall be 31 December%() 2 %

(3) The Government of Mongolia, where it is not itself the borrower, shall guarantee
to KfW all paymen
the agreements to b

in euros to be made in fulfilment of the borrowers’ liabilities under

cluded pursuant to paragraph (1) above.

Article 3

The Government o‘ﬁ'«??‘v'l'ongo]ia shall exempt KfW from direct taxes levied in Mongolia
in connection with the conclusion and implementation of the agreements referred to in
Article 2 (1) of this Agreement. Any value-added tax and similar indirect taxes levied in
this connection shall be borne by the Government of Mongolia. Any specific
consumption taxes levied shall be assumed by the Government of Mongolia.
Furthermore, the Government of Mongolia shall exempt KfW from any other public
charges.



Article 4

The Government of Mongolia shall allow passengers and suppliers free choice of
transport enterprises for such transportation by land or air of persons and goods as
results from the granting of the loans, abstain from taking any measures that might
preclude or impair the participation on equal terms of transport enterprises having their
place of business in the Federal Republic of Germany and gram éiny necessary permits
for the participation of such enterprises.

Article 5

(1) This Agreement shall enter into force on tHf: datc on whlch the Government of
of the Federa chubhc of Germany that the
filled. The relevant date

Mongolia has informed the Govemi‘ne

national requirements for such entry m‘ﬁo- fﬁrce have been

shall be the day on which the communication

(2) Registration of this Agreement with the Secretariat of the United Nations, in
accordance with Art&x:ic 102 of the United Nations Charter, shall be initiated by the
Government of the Fe

ral Rﬁpﬂ’ohc of Germany immediately following its entry into
force. The other Contrac"fwg Party shall be informed of registration, and of the
UN registration num

s 500N as this has been confirmed by the Secretariat.

(3) Thé‘:?ii;’-‘ﬁémracting Parties may agree amendments to this Agreement.

4) Any dispu."tes- concerning the interpretation or application of this Agreement shall
be settled amicably by the Contracting Parties by means of talks or negotiations.

Done at Ulan Bator on in duplicate in the German,
Mongolian and English languages, all three texts being authentic. In case of divergent
interpretations of the German and Mongolian texts, the English text shall prevail.



For the Government of For the Government of
the Federal Republic of Germany Mongolia




Abkommen

L

zwischen

!'Bunc[é?%epub]ik Deutschland

der Regierung d

der Mongolei

tiber

Finanzielle Zusammenarbeit
2016-2017

'E;gcrgieefﬁzienz im Zentralen Ubertragungs- und Verteilnetz II



Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und

die Regierung der Mongolei -
im Geiste der bestehenden freundschaftlichen Beziehungen zwischen der Bundesrepub-
lik Deutschland und der Mongolei,

in dem Wunsch, diese freundschaftlichen Beziehungen durch partnerschaftliche Finan-

zielle Zusammenarbeit zu festigen und zu vertiefen,

in dem Bewusstsein. dass die Aufrechterhaltung diesef Bezi'éﬁwuﬁgg%g.}@‘wndlage die-

ses Abkommens ist,

i U

in der Absicht, zur sozialen und wirtschaﬁ%ghen?' wicklung in der Mongolei auf 6ko-
% :

logisch nachhaltiger Basis beizutragen, %

unter Bezugnahme auf das Protokoll der Regf%ilgsverhandlungen vom 25. November
2016 - |

sind wie folgt iibereingekommen:

Artikel 1

(1) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ermdglicht es der Regierung der
Mongolei ein Darlehen von bis zu 10 450 000 Euro (in Worten: zehn Millionen vier-
hunder‘[ﬁinfziétausend Euro) fiir das Vorhaben ,,Energieeffizienz im Zentralen Ubertra-
gungs- und Verteilnetz II" von der Kreditanstalt fiir Wiederaufbau (KfW) zu erhalten,
wenn nach Priifung die Forderungswiirdigkeit dieses Vorhabens festgestellt worden ist.

(2) Das in Absatz 1 bezeichnete Voi‘haben kann im Einvernehmen zwischen der Re-
gierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Mongolei durch andere
Vorhaben ersetzt werden.



(3) Falls die Regierung der Bundesrepublik Deutschland es der Regierung der Mongo-
lei zu einem spéteren Zeitpunkt ermdglicht. weitere Darlehen oder Finanzierungsbeitri-
ge zur Vorbereitung des in Absatz 1 genannten Vorhabens oder weitere Finanzierungs-
beitrdge fiir notwendige BegleitmaBnahmen zur Durchfithrung und Betreuung des in
Absatz 1 genannten Vorhabens von der KfW zu erhalten, findet dieses Abkommen An-

wendung.

Artikel 2

(1) Die Verwendung des in Artikel 1 Absatz 1 Eemntcn Kegmﬁesﬁ&g Bedingungen,
zu denen er zur Verfligung gestellt wird, sowie das Verfaihrcn 3%&:Auﬁraasvergabe be-
stimmen die zwischen der KfW und den Empfingern de%Darlefien zu schlielenden
Vertrdge. die den in der Bundesrepublik Deutschland geltenden Rechtsvorschriften un-

M@%

(2) Die Zusage des in Artikel 1 Absatz 1 "géiifannten Betrages entfillt, soweit nicht
innerhalb von sechs Jahren nach dem Zusage_}ahr die entsprechenden Darlehensvertrage

terliegen.

geschlossen wurden, Fir diesen Betrag endet die Frist mit Ablauf des
31. Dezember 2022.

(3) Die Reglerung m\p’?&éﬂonoolel sowelt sie nicht selbst Darlehensnehmer ist. wird

oegenubcx der KfW éﬂe fﬁ?ﬂurzgen in Euro in Erfiillung von Verbindlichkeiten der Dar-
lehensnchmer aufgrund der nach Absatz 1 zu schlieBenden Vertrdge garantieren.

Artikel 3

Die Regierung der Mongolei befreit die KfW von direkten Steuern, die im Zusammen-
hang mit dem Abschluss und der Durchfiihrung der in Artikel 2 Absatz 1 genannten
Vertriige in der Mongolei erhoben werden. In diesem Zusammenhang erhobene Um-
satzsteuer und dhnliche indirekte Steuern werden von der Regierung der Mongolei ge-
tragen. Erhobene besondere Verbrauchsteuern werden von der Regierung der Mongolei



tibernommen. Dariiber hinaus befreit die Regierung der Mongolei die KfW von sonsti-

gen Offentlichen Abgaben.

Artikel 4

Die Regierung der Mongolei iiberlédsst bei den sich aus der Darlehensgewihrung erge-
benden Transporten von Personen und Giitern im Land- und Luftverkehr den Passagie-
ren und Lieferanten die freie Wahl der Verkehrsunternehmen, triffi\ék:eine-MaBnahmen,
welche die gleichberechtigte Beteiligung der Verkehrsunternehmen mit Sitz in der Bun-
desrepublik Deutschland ausschlieBen oder erschweren-,-ugg_l\ eﬁéiit gegebfﬁ%‘hfalls die

fiir eine Beteiligung dieser Verkehrsunternchmen erforderlichen Genehmigungen.

&

(1) Dieses Abkommen tritt an _adefn é%\!}('rgft, an dem die Regierung der Mongolei
der Regierung der Bundesreg}\tﬁ%ﬁﬁiuntsch]éhﬁ r’i;%tgeteilt hat. dass die innerstaatlichen
Voraussetzungen fiir das Inkrafttreten erfiillt sind. MaBgebend ist der Tag des Eingangs
der Mitteilung. k

(2) Die Registrierﬁﬁgh dieses Abkommens beim Sekretariat der Vereinten Nationen
nach Artikel 102 der Ct '

Inkrafitreten von der R”‘é““gie’fung der Bundesrepublik Deutschland veranlasst. Die andere

er Charta der Vereinten Nationen wird unverziiglich nach seinem

Vertragspartei wird unter Angabe der VN-Registrierungsnummer von der erfolgten Re-
g,isiii%%‘ung unterric:__htéf;f-‘f’“’s"obald diese vom Sekretariat der Vereinten Nationen bestitigt
worden ist.

(3) Die Verﬁ-agsparteien kénnen Anderungen dieses Abkommens vereinbaren.

(4) Streitigkeiten tiber die Auslegung oder Anwendung dieses Abkommens werden
durch die Vertragsparteien giitlich im Rahmen von Gespriichen beziehungsweise Ver-
handlungen beigelegt.



Geschehen zu Ulan Bator am in zwei Urschriften, jede in
deutscher, mongolischer und englischer Sprache. wobei jeder Wortlaut verbindlich ist.
Bei unterschiedlicher Auslegung des deutschen und des mongolischen Wortlauts ist der
englische Wortlaut mafigebend.

Fiir die Regierung der Fiir die Regierung der
Bundesrepublik Deutschland Mongolei

g



ANBAH ECHbI BYC OPYYYITA

MOHIOJ1 YNICbII TeNeemK CAHIMAH AAM
(“33angary”),

BonoH

UAXUITTAAH JAMXYYNAX YHJJ,QCHHF‘I CYITK33 TeXK
(“Tecen xapankyynary 6auryynnara”)

BonoH

®PAHK®YPT XOT JAXb C3PIM33H BOCIONThLIH 393IMNUH BAHK
(!ICESEII)!

X00pOoHAObLIH

...... OHbl ..... CapbIH .......Hbl 8APUIRH

20,450,000.00 EBPOIMNH

393JIMAH BONIOH TECINUWH F'3P33

“TOBUMH BYCUNH LUAXWUNTAAH JAMDKYYNAX, TYT33X CYIMKISHUNA YP ALLTANT
A33WNYYN3X Tecen”
(BMZ-No.: 201465129 and 201665009)



MoHron YnceliH 3acruitH rasap, XonbooHbl byra Hawnpampax [epmaH YncbiH
3acruitH rasap xoopoHablH 2015 oHbl 10 gyraap capbiH 19-Huit 6onoH BanryyncaH
CaHxyyrMitH XxamTblH axkunnaraa xananuasp (“3acruitiH rasap XO0OpOHAbIH X3M3nuaap’)-
wiAr yHascnaH 3aanpsrd, Tecen xapankyynard Gawryynnara 6onoH CaprasH 6ocront
333nuitH 6ank (CB3B)-Hbl xoopoHa gapaax 333nviiH 60M0H TECNUIH rapaar baunryynas:

Harayrasp ayun

333nuitH xamx33 ba sopuynant

1 CB3B6 Hb 3aangaruvg 20.450,000.00 eBporooc UNYYryi X3MXKI3HMA 333MUAr
ONroHO. 393NUIAH XaMXKaar fapaax bangnaap 2 xacarT XyBaax onroHo.

e | xacar 10,000,000.00 EBpOrooc WMIyyryi XamMxaaHui SWMﬁF ONTOHO.
(BMZ-No.:201465129, “I xacar”); %

e |l xacar 10,450,000.00 EBporooc Wnyyryi xamxK3asHWW 3337UMAT ONroHO.
(BMZ-No.:201665009, “ll xacar”) ;

1.2. 333n73r4 Hb 333NWIAH HWIAT XEPBHIUIAT 2 Ayraap 3yWna 3aacaH HexXUenuinH garyy
Tecen xapankyynardy Oadryynnarag JamkyynaH 333ngyynHa.  Tecen
X3panKyynary Gairyynnara Hb 333MWilH X8peHrniir 3eBxeH MoHron ynceiH TeBuiiH
OYCUAH 23pYUM XYYHUIA CUCTEMUWAH O34 CTaHUyydblH LWWHIYN3N, SAnadrysa
GapunrelH aXkun, TOHOT TeXeepeMK yrcpanT, CyypuiyynanT, OfioH YrCbiH 3eBneX
yiunumnras (“Tecen”’), ragaaf BanioTbiH 3apAnbiH TONO6PT ronyumK X9pParnaHs.
Tecen xapankyynard Oawryynnara GonoH CB3B Hb Tecnuir HapuiAs4nad
TOOOPXOWIK, 333MUAH XepeHreep caHxyyxurgax 0apaa, axun, yAn4unrasr
TycraiincaH rapas (“TycraincaH rapas’)-a3p TOXMPOSILOHO.

1.3.  3sangary 6onoH Tecen xapankyynary GaiiryynnarsliH xapuyLax anueaa TaTsap,
Bycapn xypaamx 62 UMNOPTLIH TATBAPLIM 393/MIAH X6PEHTeep CaHXyYXyynaxryi.

Xoépayraap 3yun

Tecen xapankyynard banryynnarag gavkyynad 33314yynax

2.1. 3233n43r4 Hb 333NUAH XxepeHruir Tecen xapankyynardy Galryynnarag Moxron
YnceliH xonborgox >Kypampa 3aacaH Hexuen, lwaapanarbiH garyy namxkyynad
333MAYYN3X r3P33HNNA YHAC3H A433p ONrOHO.

2.2.  3233NUIAH 3xHWUI Tenbep XMraaxaac eMHe 333nA3rd Hb 2.1 A3X 3aanTtaj 3aacaH
JaMxkyynaH 333nayynax rapasHuin OatanraaxyyncaH opuyynreir CB3B-HA
XYPryyncaH banHa.



2.3

A

OHaxyy 3pa3Huii garyy 333nuilH XepeHruiir gamkyynaH 333n4yyncHasp Tecen
xapankyynary bawvryynnara 6onod CBE3E xoopoHn smapsaa HaraH TentepuitH

YYpar, xapuyunara yycaxryw.

CypaBgyraap 3ywun

333MTUNH CaHXYYXKUIT ONrox

3:1.

3.2.

CB3B Hb TecnuitH sBL BonoH Tecen xapamkyynard GalryynnarbiH 3337UidH
XYCONTUIAH daryy 333/UAH CaHXYYKUNTUWAr ONroHO. Tecen Xapamkyynary
baitryynnara, Cb3b xoopoHabiH TycrainncaH rapaarasp 333MUilH CaHXYYXunT
ONrox »Kypam, SAnaHrysa XyConT rapracaH 333MMAH AYHT TOXWMPONUCOH
3opuynanrtag aluurnargcaHbsir HoTrnox bapumTt Oypayynax Tanaap TOXMPONLOHO.

CB3b Hb 2023 oHbl 12 pyraap capbiH 30-Hbl 4Pe6C XONL 393NTMAH CaHXYYKUIT
ONIrOX00C TaTranaax apxTau.

OepeBayrasap 3yun

XepeHre HeeuneH BatanraaxyyncHbl Xypaamy, 393UNH XYY, SPraH Tenent

41.

4.2.

4.3.

33an423ry Hb awmrnargaaryd 3337UidH XaMX3sHa xunuiH 0,25 XxyBUMH Xyy
XepeHre HeeuneH OaTanraaXyyncHbl Xypaamxug TenHe. XepeHre HeeLneH
BaTanraaXkyyncHbl Xypaam>Xunur 3HaXyy 333MMAH rapasHA rapblH YCar 3ypcaHaac
XOWLW rypBaH capblH Japaaraac axnaH Toouox Ba 33anuiir bypaH onrocoH eapeep
ayycrasap 60orHo.

333n453M4 Hb XUMUIAH 2 XYBUWH 333MUIAH XYY TemnHe. Xyyr 333MuAH X8pPeHruiH
CaHXYY>XUNT 3X3JIC3H 64P66C 3XNI3H TOOLOX, 3HIXYY 3ynnuiiH 4.9-a 3aacaH Ch3b-
Hbl JA@HCaHA 3PryynaH Tenex XypTanx xyrauaaHg 6040 TesnHe.

353n03r4 Hb X6peHrs HeeuseH BaTanraaxyyncHbl Xypaam, 333nuinH Xyy 60noH
3HAXYY 3YWNUAH 4.5-1 3aacaH xyralaa XxaTapCHUI anueaa Xypaamxkuinr xarac un
TyTam, xun BypuitH 6 ayraap capbid 30-Hbi egep, 12 gyraap capblH 30-Hbl egep
TenHe. XepeHre HeeLneH BatanraaXyyncHbl 3XHUA XypaamXWiar aHXHbl XyyruitH
TenbepTa XaMT TesHe.
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393/143MY Hb 393/TUIAr A

ap apryynaH TenHe.

~

Ha |3 ) ; X3 -l L
1|6-p capbid 30, 243,000.00 254,000.00 497,000.00 EUR
2|12-p capbit 30, 2028 243,000.00 254,000.00| 497,000.00 EUR
3| 6-p capbiH 30, 2029 243,000.00 254,000.00| 497,000.00 EUR
4|12-p capblit 30, | 2029 243,000.00 254,000.00| 497,000.00 EUR
5| 6-p capbiH 30, 2030 244,000.00 254,000.00|  498,000.00 EUR
6|12-p capbiH 30, | 2030 244,000.00 255,000.00| 499,000.00 EUR
7 | 6-p capbiH 30, 2031 244,000.00 255,000.00|  499,000.00 EUR
8|12-p capbiH 30, |2031 244,000.00 255,000.00|  499,000.00 EUR
9| 6-p capbiH 30, 2032 244,000.00 255,000.00| 499,000.00 EUR
10| 12-p capbiH 30, | 2032 244,000.00 255,000.00| 499,000.00 EUR
11 | 6-p capsiH 30, 2033 244,000.00 255,000.00| 499,000.00 EUR
12| 12-p capbiH 30, | 2033 244,000.00 255,000.00|  499,000.00 EUR
13| 6-p capbiH 30, 2034 244,000.00 255,000.00|  499,000.00 EUR
14|12-p capbiH 30, | 2034 244,000.00|  255,000.00| 499,000.00 EUR
15| 6-p capblH 30, 2035 244,000.00|  255,000.00| 499,000.00 EUR
16| 12-p capbiH 30, | 2035 244,000.00]  255,000.00| 499,000.00 EUR
17 | 6-p capbi 30, 2036 244,000.00]  255,000.00| 499,000.00 EUR
18 | 12-p capbiH 30, | 2036 244,000.00 255,000.00| 499,000.00 EUR
19 | 6-p capiH 30, 2037 244,000.00 255,000.00|  499,000.00 EUR
20 | 12-p capbit 30, | 2037 244,000.00 255,000.00|  499,000.00 EUR
21| 6-p capbiH 30, 2038 244.000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
22|12-p capbiv 30, | 2038 244,000.00 255,000.00|  499,000.00 EUR
23| 6-p capbiH 30, 2039 244,000.00 255,000.00|  499,000.00 EUR
24|12-p capbit 30, | 2039 1 244,000.00 255,000.00|  499,000.00 EUR
25|6-p capbii 30,  |2040 | 244,000.00 255,000.00| 499,000.00 EUR
26| 12-p capbiH 30, 2040 244,000.00 255,000.00|  499,000.00 EUR
27 | 6-p capbiH 30, 2041 244,000.00 255,000.00|  499,000.00 EUR
28| 12-p capbid 30, | 2041 244,000.00 255,000.00  499,000.00 EUR
29| 6-p capbiH 30, 2042 244,000.00 255,000.00|  499,000.00 EUR
30| 12-p capeii 30, 2042 |  244,000.00 255,000.00| 499,000.00 EUR
31| 6-p capbiH 30, 2043 244,000.00 255,000.00|  499,000.00 EUR
32|12-p capbiH 30, | 2043 244,000.00 255,000.00| 499,000.00 EUR
33| 6-p capblH 30, 2044 244,000.00 255,000.00| 499,000.00 EUR
34|12-p capbiH 30, | 2044 244,000.00 255,000.00|  499,000.00 EUR
35| 6-p capbiH 30, 2045 244,000.00 255,000.00|  499,000.00 EUR
36 | 12-p capbiH 30, | 2045 244.,000.00 255,000.00|  499,000.00 EUR
37| 6-p capsiH 30, 2046 244,000.00 255,000.00|  499,000.00 EUR
38|12-p capblH 30, | 2046 244,000.00 255,000.00|  499,000.00 EUR
39 | 6-p capbiH 30, 2047 244,000.00 255,000.00|  499,000.00 EUR
40| 12-p capbid 30,  |2047 244,000.00 255,000.00|  499,000.00 EUR
| 416-p capbit 30, _ 244,000.00 255,000.00|  499,000.00 EUR

< | 10,000,000.00| 10,450,000.00 | 20,450,000.00|




4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.5.3232nniH 3praH TenenT XyBaapbT XyrauaaHgaa Tenergeeryi toxuongong yr

Tenbepuitr sHaxyy 3ywnuinH 4.9-a 3aacaH Cb3b-Hbl gaHcaHg Tenergex xypran
CB3b Hb xyrauaa xaTapCaH TenbepuinH XaMK33HA XUNUIAH CYYpb XYYT 3 XYpTanx
XyBuap Hamargyymk 6ogox apxTai. “Cyypb xyy” ragar He Tenbep Tenergex €CTon
Gaiican egpuitH MNepmaHbl XonbooHbl BaHKHaac TOrTOOCOH XYYr X3anH3. 333numir
apraH Tenex xyrauaa xaTapcaH Toxuongong CB3Bb Hb yumpcaH XOxXupnbir
Bapargyynaxbir waapgax 3pxTai. Yr XOXuMpnblH X3MX33 Hb CYypb XYy A33p
XUNUIAH 3 XyBUap HOMIrAyyncaH XyYruH X3aMXK33H33C XaTpaxryi BanHa.

XepeHre HeeuneH DartanraakyyncHbl Xypaamx, 333/MAH Xyy OONOH 3H3xyy
3yWnuinH 4.5-0 3aacaH xyrauaa X3T3pcaH TenbepuitH Topryynuir >xunuiH 360
XOHOroop, capbliH 30 xoHoroop 6ornHo.

Alwwvrnargaaryi 60noH xyraljaaHaac eMHe TeNCeH 333MMIT LNIDKYYIISXA33 3praH
Tenex xyeaapwiH garyy ynacaH TenbepT T3HUYY X3MK33raap Horgyynax 6ereeq
CBE3b6 Hb Togopxon Hexuend, Tyxannban tenbepuitH xamxaa He Bara banean eep
Tycran apraap 6bue gaaxk TogopXonnHo.

CB3b, 32angardyuitH xoopoHa GawryyncaH 6ycag 333nuidtH xananuasp 6onoH
SHAXYY XOmnanuld3puiH daryy 3proH TenceH 333MMAH XOpeHrnnr gaxuH 333ng
awwmrnax acyyaneir Cb3b 6ue gaaH WvMnaB3pnax apxTai.

333n43ry Hb anueaa Tenbepuiir goopx fdaHc xasraap, EBporoop LWWUmKYynax
bereen aHaxyy Tenbepuir ByLaaH HaIXaMXKII3X IPXTYNA.

XynaaH aBard: CB3b (KFW)

SWIFT-BIC: KFWIDEFFXXX
IBAN: DE94 5002 0400 3139 4059 82

TaBayraap ayun

333NUAH CaHXYYKUNTUIAT 30rcoox, XyralaaHaac eMHe Tentep xumnx

8.1.

6.2,

33anaary Aamap Y yen:

a) 3HAXYY rapasHui 8 gyraap 3ynnuitH garyy XynaacaH yypras buenyynaxgsa
almrnargaaryv 6anraa 333MMnH XepeHIMINT XaMX33 Xxapransaxryn uyunax,

b) 33anuiir xyrauaaHaac Hb ®MHe ByX3ana Hb 3CB3J1 X3CAr4NaH 3pryynsH Tenx
BonHo.

CB3b Hb goop gypbAacaHac bycag TOXMoNAong 333NuiH amrnanTsir Lyunax
APXIYH:

a) 33anasry Hb 333nuitH Tenbepuir xyrauaang He CE3b-HA Tenex yypraa
Buenyynaaryit 6on,
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b) O3Haxyy roapas 6onoH TycranncaH rapaarasp XynascaH Yypras 3epyceH
Bon,

c) Tecen xapankyynard 6aitryynnara Hb 333/UAH XBPBHIMIAT 30pUYNanTbiH
paryy awirnacaH rafirad HoTomk Yagaxrymn 6ainx,

d) OHaxyy rapasHui garyy CB3B-uith yypruiir 6uenyynax Hb xon6orgox
Xyynuir saep4yceH 6on,

€) TeCMUAH 30pWUMro, TYYHWIA X3P3IDKYYNAnNT, YAN axunnaraaHg 3Cxyn
333M3MMUAH  3HAXYY Tapadraap XyNaacaH YYPruitHxas aaryy Tenbtep
XUAX3a fAaBTarjaluryid XydmH 3yinnuinH ynmaac 6onomxryin 6omnox Oyioy
HOL[TOW Caaj TOTrop y4MpcaH Toxuongong.

JHaXyy 3yinuiiH 5.2-bIH a), b), ¢) acean d) xacryyasa aypacaH Hexuen 6Gaitgan
6uit Goncox Toxuongong Cb3b-Haac TortoocoH 30 xoHorooc Gararyii xyrauaaxa
acyyaneir wuingsapnaaryin Toxuwonaong CB36 Hb napaai?s’_’pmaﬁ:

a) OHaxyy syinuinH 5.2-biH a), 5.2 b) acsan 5.2 d)-g 3aacaH Hexuen Gaitgan
YYCC3H TOXWONAONA 333MUAH HUWAT YNA3r4an, XypuMTriaracaH HUAT xyy
Bonon Bycag xonborgox 6yx Tenbepwiir H3H aapyn Oyuaaxk Tenexumnr
waapaax,

b) 3Haxyy 3yinuitH 5.2-bIH ¢)-A 3aacaH Hexuen Gaigan yyccaH Toxuongona,
Tecen xapapkyynary Gairyynnara 3e3nviir  3opuynanTbiH - fgaryy
awuvrnacaH ragruir HoTormk Yagaary 6on TyxaH XaMXKI3HWUIA 333 NUIAT HIH
napyw byuaax Tenexuinr waapgax.

3ypragyraap 3y

3apaan ba xypaamx

6.1.

6.2.

333434 Hb 9HAXYY rapasHuii garyy xumx 6yx tenbepwiar Tateap, 6ycan xypaamx,
CYyTranryirasp LWWmDKyynax 0Gerees 393MWAH  XOPEHIUIAr  LUNMKYYN3XTa
xonboraoH rapcaH 3apaan 6onoH XaHWWiiH 3epyyr TenHe.

Saan'}:(ém Hb XBHIY-blH HyTar [Q3BCrapWilH ragHa 3HAaXYYy Xamanuaspuir

aitryynax, xapankyynaxtaii xonforgoH rapax anueaa TaTBap, YNCbIH
Xypaamxuisr xapuyuHa.

Oonoogyraap 3yun

X3n3mLusap Xy4uH Terenaep 60onox, Teneenex

T,

329n43r4  Hb  aHXHbl 333NUAH  CAHXYYXXUNT XUUFO9X33C OMHEe  3H3XYY
Xananuaspaap xynasx yypraa OGuenyynaxap waapgnaratail eepuiiH  yNncbiH
YHAC3H xyynb 6onoH xonborgox Bycaa Xyynb TOITOOMXWIAH 3aanTyyapsir GypaH
xaHrax byitraa HoToncoH, Cb3b-Hbl Waapanareir xaHraxyiy 6apumteir CE36-HA

XYPryYIH3.



72

7.3.

7.4.

Monron YnceiH Canruitd cang 6onoH TyyHun CB3b-HO UTFaMMXN3H TOMWICOH,
BaTanraar rapbiH ycar Byxuit 3Trasg, SHIXYY r3paar Xapankyynaxaa 333na3r4uir
TeneenHse. Tecen xapankyynary Ganryynnareid MyiiuaTrax saxupan 60M0H TYYHUN
CBE3B-HO MTraMxnaH ToMunicoH GaTtanraaT rapblH YCar Oyxuid 3Trasf 3HaXyy
rapaar xapankyynaxag Tecen xapankyynard 6anryynnareir TerneenHe. Teneenery
3Tra3guiitH TOMUMONTBIF XYYUHIyn GonrocoH Tyxain magaranuiir Cb3b xynaax
aBax XypTan TeneennuitH 6ypaH apx xy4nH Terengep 6anHa.

OHaxyy rapasHi opyynax HamanT, eepuqnent 6onoH rapaatal xonbornonTton
6ycan magaraan, Tainbapeir oponuory Tanyyd bve 6uensa Ouurasp XypryynHa.
Opornuory Tanyy 40opX Xasraap, 3cxyn Heree Tanfaa maaaracoeH byca xaaraap
L33pX M3A3rANUIAT XYN33H aBCHaap M343rAcaH TOOLHO.

CBS3E: Kfw
Postfach 11 11 41
60046 Frankfurt am Main
Federal Republic of Germany
Fax: +49 69 7431-2944

333n03rv: MY-blH CaHrninH sam,
XenKnuiH CaHxyYXUnTuinH rasap
[aH3aHrninH rygamx,
3acruiiH raspeid || 6anp, [ kopnyc,
YnaaH6aartap xoT 15160,

Mowxron ync
Tecen xapankyynard “Llaxunraad gamxyynax yHaacHui cymkaa” TOXK,
Banryynnara: YUuHrucuiiH epreH Yenee-45, XaH-Yyn gyypar,

3-p xopoo, “LAYC” TEXK-nit Tes Baip,
YnaaHbaatap xoT
Mouron ync

OHaxyy rapasHg 3eBxeH CBE3B 6GonoH 333np3ryvMitH apx 3yiH XapunuaaTtan
XxonBooToN HAM3NT eepynent xwixag Tecen xapankyynary OanryynnarsiH
3eBlUeeper Waapaargaxryi.



Tecen

8.1.

8:2.

8.3.

Hawn raap ayun

Tecen xapankyynard Oaunryynnara Hb gapaax Yypruur XyrnasHa:

a) Tecen xspankyynard OGauryynnara 6onoH CB3B xoopoHAbiH TOXMPCOH

d)

g)

Tecnuiur xapankyynax Teneeneree OOMOH caHXyy, WHXEHepWiH Typlunarag,
HUALYYN3H Tecnuidr 6anTrax, XapanKkyynax, 30XMoH bawryynax, TYYHWUA X3BUAH
axkunnaraar xaHrax yypartan,

TecnuiiH XypaaHa xuiargax bapunreiH axaung 6anTrax 60MoH XAHanT TaBuxag,
Oue paacaH, M3IpPralUC3H 36BMNEXWAr, MeH Tecesn X3pP3anKUNT34 M3PralicaH
Gairyynnarbsir TyC TyC TOMWUIHO,

YpbauunaH sByyncaH OfIOH YFCbiH ©pCengeeHT COHFOH LWanrapyynantbiH
YHOC3H A33p 6apaa, axun, yunuunraa 333MUNH XepeHreep CaHXYyXyynax
rapaar GanryynHa.

Tecenp waapgnararaii 6yx 6apaa, axxun, yin4unrasHuii TenbepwitH Togopxoi
)KarcaanTbir raprax, 34raap Tentep Hb 333MUMIAH XepeHreep CaHXYY>KUr4caH
raArMnr HOTNOX TannaH, M3A33131 Byxui caHxyyruinH 6apumMT Budrunr xeTnex
YYPIUAr XynasHa,

CB3b-Hbl Teneeneryaen TeCNMIAr XapankyynaxTan xonbooTon 43sp AypAcaH
Byptran, TawnaH 6o0noH égﬁcan OapumT Ouuryyauir wanrax, TecnuiH
XoparkunT, xonborgox Gairyynamxyyartail rasap 433p Hb  TaHunuax
Hexueneep xaHraHa,

CB3b-Hbl XyCanTuiH garyy TecrnniH apra XaMxaar XapanKyynax 00noH TyyHun
LaawabiH YWn asuran xonbooToin 6y_)'< M34233, TannaHr Cb3b-HA raprax erxe.

333nuitH xepeHreep caHxyyxurasx 6apaa, axun, yinuunraa xyganjaH aeax
rapasHUit Tanaap “XenknuiH anbaH EcHbl TyCNaMXWWH 333MUAH WUN Tog
GangnbiH  Xananussp™uiiH garyy OnoH YNChiH 3AWAH 3aCTUAH  XaMTbIH
axunnaraa, XenKnuintH OGairyynnara acxyfnl TYYHUA TUWYYOUIAH 3Yyraac

3sangaring TaBbCcaH anueBaa acyynreir xyrauaa anganryd CB3b-HA

Aamxyynax 6ereeq acyynreiH xapuyr CB36-Tait seBLuMnUeHs.

Tecen xapankyynrdy 6aiiryynnara 6onoH CB3B Hb 3H2 3ynnuiH 8.1-g 3aacaH
acyyanyyasir Tycran Xananyaapasp HapuinBunaH 3oxuLyynHa.

3sanpgary 6onoH Tecen xapankyynard Oairyynnara Joopx yin axwnnaraar
X3PIANKYYNax EcTon:

a) TecnuitH 6yx caHXyyKUNTWMIAr Bartanraaxyyrmxk, Laapgnaratan Toxuongonpg
CB3B-Hbl XYCanT33p 333NUIAH XepeHreep CaHXyyXurgaaryn Oycap sapgnbir
LUMIAOB3PM3C3H F3C3H HOTNOX 6apUMTLIr raprax erHe,

b) TecnuitH 30punT, YN axunnaraa, XapankunTag cepreep Heneenex, HoUToW caaj
yupyynax anueaa Hexuen 6ananeiH Tanaap Cb3b-Ha HaH gapyit M343ra3H3.

8.4.33anpar4d Hb Tecen xaparkyynard bairyynnarag Tecnuir Xapankyyssx O0OnoH
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9.2

9.3

9.

BHAXYY 330MMUIAH X3N3NL33paap XyNaaCcaH yypraa buenyynaxag caHxyyruitH 6omoH
WHXEeHepuilH Typlunara, xonborgox caHxyyriiH apra bapunaap Tycnanuaa
yayynax 6Gereepn snaHrysa Tecen xapankyynard OGanryynnarag 8H3 Tecnuur
X3parKyynaxag waapanararai 6yxuii n 3eBLUIESPNUNAT ONFOHO.

JHaxyy 333nMiH XepeHreep CaHxyyKurgax bapaa, marepuanbir TI3B3PSX3ag
3acruiiH raszap XoOpoHAbIH X3N3NLUI3PUIAH HEXLENYYA X3ParnaraaHs.

Ecaoyrasp 3ywn

TecenTait xon6oraonToN MaAI3MUAr HUATN3X BONOH LLWIMKYYISX

TecnuitH Tanaap (YH3Nra3HWW TaWnaHruH xamTt) OGONoH rapadHUn emHeXx
X3N3MLI2PUIAH Yeap X3PXaH CaHXYYXXWX Tanaap M3423nan  raprax, Tecentau
XonBooTon rapaar xapankyyk Gaix yen 6onoH dapaax ye waradi (Laawmg
"Byxuin N yar ye" rax) XenknuitH xamTblH axunnaraadsl Xypa3Hg un toa 6angan,
YP aLUruidH Tanaapxy OfoH YNCbiH XaMX33HA XYN133H 36BLU66eperaceH 3apymMyyabir
narax mepaex, TecnuitH Tanaap (YHaNrasHUiA TanaHruitd xamT) 60510H rapasHuiA
BMHOeX X3M3rLI3PUIAH Ye3p X3PX3H CaHXYYXUX Tanaap M3433M3N raprax.

Magaanan Hb CB3B-Hbl "KW Development Bank" (http:/transparenz.kfw-
entwicklungsbank.de/) GusHecuitH BabcalT 433p TOMMMON HUATNAMA3HS.

Huiditnax mapsanang (CB3B acean rypaBgard aTrasg He Aoopx 9.3-p 3yWnuiH
naryy) TecnuiiH Tanaap GOMOH X3pX3H CaHXYYXuX Bairaa Hb rapasHuit Gapumt
Buuunr acean Tecen oOponLCoH TanyyabiH Tanaapxu caHxyyriinH 60noH 6usHecuitH
xonborgonTon HapuneyMncaH mMagaanan, Kuwas He:

a. CaHxyyruitH JoToo4 MasannuiH Tanaap

b. busHecuiH ctparery,

c. KomnanwuiiH gotood yavpgamx, TannaH

d. XyMyyCUIH XyBUIAH M3433N3N

e. TanyyaplH caHxyyruiti 6angnuint tTanaapx Cb3b-Huii 4oToo4 YHanras.

CB3B Hb TecnuilH yin akunnaraa Xx3pxaH caHxyyxwxk 06airaa Tanaapx
M3433NMNUIAT Tecen xapankux Byxuil n uar yeq pop aypacaH banryynnaryyaan un
TOA, YP alwmrTain bananbir xaHraxbiH TyN4 TOAOPX0i M3A33NMUIAT XyBaaniaHa.

a) Cb3b-Hbl canbapyyn

b) Xon6ooHbl Byrg Hailpampgax lepman Ync 6onoH TyyHWA 3px Oyxui
Bairyynnara, UHCTUTYT, areHTNar anb 3CBaN aX axyn HanK

c) MepmaHbl Xx0€p TanbiH XeDKIWAH XaMTblH axunnaraaHbl YUrnanaap
axunnagar 6ycag xapankyynary 6Gawryynnaryya, snadryaa Deutsche
Gesellschaft Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH;

d) CTaTUCTUKMIAH M3433r Lyrnyynax ofioH yncbiH Bairyynnara TYYHUA TULLYYA,
AnaHrysa OAWilH 3acruilH xaMTblH axunnaraa, XenknuiiH Bawnryynnara
(33XAXB) 6050H TYYHUI ruyya.

TyyH4naH, Xon6ooHsl Byrg Haipamaax MepmaH YNcklH TaBbCaH XYCINTUH aaryy
CB3B Hb TecnuiiH Tanaap 60M0oH XapXaH caHxyyXuxk 6anraa Tanaapx Maa3annuiar
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10.2.
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Tecen x3pankux Oyxuih N uar yen fapaax HamKyy4on (3H® TecnuiH 30punrof,
XaMmaapax HamKyyaas Mag3anax).

a) OnoH yncelH TycnamxwiiH un Tog 6aiansiH caHaa4narsiH 30puaroop
XonbooHbl byrg Haipamgax MepmaH Ync
(hitp://www.bmz.de/de/was wir machen/wege/iransparenz-fuer-mehi-
Wirksamkeit/index.html);

b) Mepman Xyaannaa 6a XepeHre opyynant (GTAI) 3ax 393A1iAH M3A33MIUIH
sopunroop (http://www.atai.de/GTAl/Navigation/DE/trade.FOQ);

C) XerKIMitH XaMTblH aXunnaraaHbl XYpPaaHg caHxXyyruiH yperansir TannarHax
sopunroop 33XAXB (http://stats.oecd.ora/);

d) Mepmanbl XenknuitH YHanraanuin Xypaanad (DEVEL) Hb MepmaHbl epeHxwii
X8DKIMUAH XaMTbIH aXunnaraar YH3nax 30puaroop un Tod, yp awuurran
Gangneir xaHrax (http://www.deval.org/de/).

TecnuiH Tanaap GOMOH X3PX3H CaAHXYYXKMXK Oyn Tanaapx M333NMUAr TOCAUIAH
Byxui n uar yea xyynb €CHbl aLLMr COHMPXIILIF XamraanaxsiH Tyng ycag, rypasgary
atrasaan Ch3b Uaaluma Wumkyynax spxTai (YYHA XaBMN3H HUATNAX 30pUroop).

KAV Hb rypaBaary 3Trasaag HaManNT M3A23nan AaMxXyyax COHUPXONToi 6onosy
333na3ry 6onoH Tecen xaparkyynax 6airyynnara Hb HSM3MT M333M3N rypasaard
3TrasAsf HUWTNAXIYW r3coH Xyynb 3yWH yHgacnan 6aiean CB3B Hb HamanT
M3A433n3n  rypasgardy aTrasgsn  gamxkyynaxryn.  3aangsrd 6ywoy  Tecen
X3p3anKyynax GanryynnarsiH Xyynb ECHbl aluur COHUPXON Hb 9.1-0 AypacaH am3ar
M3A33NNUAT Hyyunaxaa xamaapHa. 3H3 Hb HMMTnanawxacamaHa

Haawunban, CB3B Hb Xyynb TOrTOOMX, 30XMUYyNanTbiH Waapanaryys, LyyXuiH
BonoH 3axupraaHbl XypMaap HIXIMXKIINUAH GONOH LUYYXMAH Bycan apxyyouiir
Gatanraaxyynax Oywoy xamraanax yyaHaac lwaapanaratai Gonm rypasgard
3Tra3434 M3J32annnir mur;xyynax 3pXTaN.

10 ayraap 3ywn
Bycag 3yin

33anasry 6onoH Tecen xapankyynary Ganryynnara Hb TECHWH B3MTIaN axnbir
XaHrax, X3pamKYynax YYpar XynaaceH XyMyyc Tecneep caHxyyxurgax Gapaa,
YWUNUUNrasHWi rapas. banryynaxag xyynb Oyc Tenbepuiir amnax, XMnnrax, erex,
Banarnax, Haxax, acyyx, acean Bycan axunTtail xon6o0TOUrOOp SIMap Har Jasyy
Tansir 6un Gonroxryit 6Ganx yypar xynasHa.

Tecen xapankyynary Gaitryynnara Hb MeHre yraax, TEppPOPU3MbIT
CaHXYYXYYNaxaac ypbadunaH caprumnax 6HGomoH Tecen  X3p3amkyynary
Gairyynnareid 6usHecuiH xapunuaar xsHax sopunroop CB3B-Haac xyccaH
Wwaapanaratail byx maaaanan, 6apumt 6udruiir CE36-Ha aapyi raprax erte.

OHaxyy 323MNNiiH X313MLI33pUIAT XapanKyynaxag Tecen xapankyynax 6aiiryynnara
Hb ©6pUiH H3p, eepuitH aaHcaap oponuoHo. XBHIY-biH xyynb GonoH Tecen
X3panKyynard bairyynnarbiH xapbsanargax ynchiH XyynuiiH garyy:



10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

3

a) Tecenpg 3opuymk Tecen xapankyynard 6anryynnarbiH 88puinH XepeHrniH
3X YYCB3pP33C CaHXYYXYY/1aX XepeHre Hb Xyynb Oyc 3x yycBapryi banx
anaHrysa xap TaMxuHbl Xygangaa, aBunra, 30xvoH Banryynanttan roamt
X3par, TEPPOPU3M rax MITTai xonboracoH Hamx Bonoxryi.

b) Tecen xaparkyynard GaulryyrnnarblH XyBb HUWMYYNIr4ygunH XepeHre Hb
amap 4 yen xyynb Dyc ax yycBapryi Oaix, sinaHrysa xap TamXuHbl
Xygangaa, aeunra, 3o0xuoH banryynantralm ramT X3par, TeppopusM rax
M3TT3i xonbooryin 6aix.

c) Tecen xapankyynard 6airyynnara Hb Xyynb Oyc ax yycBap, AnaHrysa xap
TaMXuHbl Xyjangaa, aswnra, 30XMOH OaWryynantral raMT Xapar,
TEPPOPU3M I3X M3TT3N XONOOOTOW XSpeHrMr Orbk asax, 333MLUMX,
X3aparnax bonoxryn.

d) Tecen xapankyynard Gaiiryynnara Hb CaHXyyruiH TEppopuU3Ma OpOMLOX
Bonoxryi.

Tecen xapankyynary GairyynnarelH Teneenery Hap Hb AMap HAraH OGU3HecKitH
alnr COHMPXON, XapunuaH xamaapanryi, anueaa 6ycap yin axwnnaraaHg
oponuooryi 6aix

a) HaracaH YHascTtHui Banryynnarsiv Awoynryiid 3eenen, EesponsiH Xon6oo,
acBan XonbooHbl byra Halpamaax MepmaH YncbiH ("Xopur apra Xamxas
aBcaH arcaanTt") -aac ofiroCoH LUMWATT3NIMMH XarcaanTtaj OpcoH XyBb XYH,
Bairyynnara, ax axyiH HIDKUIr

b) ragaag xypangaadbl 30xuUyynanTeir xXopurfiox Oyy Os3sp gypAacaH
Ganryynnaryygaac ("Xopur apra XamKa3 aBcaH Jkarcaant') Onrocod
CaHXYYrMH XOPUr apra XamKaar 3epUceH rax y3ax 6onHo.

Tecen xapamKyynard areHTnar Hb XOPWOHbI KarcaanTtaf OpPCOH XyBb XYH,
Bairyynnara, ax axyiH H3PKT31n BGu3HecuitH anueaa xapunuaa xonbdoo TOrTooxX,
ypramknyynaxryn Oereen WMWATrANUAr 3epyceH anuBaa YWn axunnaraaHg
oponuoxryit 6onHo.

Tecen xapankyynard areHTnar Hb XOpPWOHbl >XarcaanTtaj OPCOH XyBb XYH,
Bairyynnara, ax axyiH H3NKT3n BusHecuiiH anueaa xapunuaa xonboo TOrToox,
VPrafpknyynaxryin OGereeg LIMATIANIMAT 36pYCeH anuBaa yun axunnaraadg
oponuoxryi 60Ho.

Xopuor 3epuceH TECNUUr X3IpanKyynaxTalm xonbootol anuBaa 0Oycan yiun
axunnaraang 33an4ard AmMap Y axun rynnraa Xunxryn, oponuoxryi.

OHaxyy rapasHuii anb Har 3aanT XyyYuHryin 6onox toxuwongong 6ycapn saantyyq
XYYUH Terenaep x3B33p YNA3H3. Xy4YnHry 60ncoH 3aanTbll r3p33Huin 30punro
HUALC3H eep 3aanTtaap opnyynHa.

33angard 6onoH Tecen xapankyynard Gairyynnara Hb  3H3XYY [3paaraap
XYN33C3H anueBaa apxa3 bycaan WumKyynax, A43H4uH 6apbuaa 60nrox 6onoxryi.

CB3E Hb Wwaappgax apx YYCCIHMWAr maacaH bywy magsx Gonomxron OGancad
TOXVONAONA 3H3 3PX33 X3P3arkyynaaryh 6on xeeH Xanuax xyrauaa TasBaH Xuil
BaiHa.
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10.8. OHaxyy 333nuiH rapas Hb XBHIY-biH Xyynb, Torroomxuiir yaupanara 60mroHo.
YavpaaH ryiuaTrax rasap Hb @parkdypT am MaitH xoT GaitHa.

10.9.  3Haxyy 333nuitH rapasHuii aaryy 6onoH xonbooToiiroop yycax Gyxuit n mapraaH
Hb 36BX6H apbUTpbIH LUYYX33p SU3CM3H LUMIAOBIPMArgsH3. OH3 ToxXuonaong
[00pX 3yUNyyd xamaapHa:

a) ApBWTPbIH WYYX Hb HAr 9CB3S rypBaH TOMWMOrACOH apbutpyaac Gypaax
Gereen TapHuMiir TyxaihH yen OnoH yncbiH XyAangaaHbl TaHXUMbIH

apbuTpbIH AYPMUIAH Jaryy TOMUITX, T34 YN axunnaraaraa 4aspx AYPMuiiH
naryy siByysHa.

e

b) ApbuTpbiH Wyyx xypan He PpankdypT am MaitH xomp, BonHo. LWWyyx xypan
AHIMY XaN33p sBargaHa.

JHaXYY 393MUiAH rapaar AHIMK Xamn O33p 2 3X XyBb YiNAaB.
®paHkdypT am MaiiH xoT, YnaaH6aarap xoT

CB3E (KFW) MoHron ync
CaHruiiH sam

“‘Laxunraax gamxkyynax

YHO3CHWUA cymkas” TOXK



Loan and Project Agreement

dated
between

KfW, Frankfurt am Main
(“KfWII)

and
Mongolia
represented by the Ministry of Finance
("Borrower™)

and
National Power Transmission Grid
State Owned Joint Stock Company

("Project-Executing Agency")
for

EUR 20,450,000.00

- Energy Efficiency in the Central Transmission and Distribution Network -
(BMZ-No.: 201465129 and 201665009)



uls

On the basis of the agreements dated October 19, 2015 and between the
Government of the Federal Republic of Germany and the Government of Mongolia on
Financial Cooperation ("Government Agreements"), the Borrower, the Project-Executing
Agency and KfW hereby enter into the following Loan and Project Agreement:

Article 1

Amount and Purpose of the Loan

1

1.2

1.3

KW shall extend to the Borrower a Loan not exceedif}g
EUR 20.450.000.00

divided in a tranche | not exceeding
EUR 10.000.000.00 (BMZ-No.: 201465129, “Tranche I")

and a tranche Il not exceeding

EUR 10.450:..00.00_ (BMZ-No.: 201665009, “Tranche II").

The Borrower shall channel the Loan in full to the Project-Executing Agency in
accordance with the conditions set forth in Article 2. The Project-Executing
Agency shall use the Loan exclusively for the modernisation and rehabilitation
of substations in the Central Energy System in Mongolia, in particular for
investment measures (equipment, erection/installation and civil works) as well

‘as international consulting services ("Project"), and primarily to pay the foreign
~exchange costs. The Project-Executing Agency and KfW shall determine the

details of the Project and the goods and services to be financed from the Loan
by a separate agreement (“Separate Agreement”).

Taxes and other public charges to be borne by the Borrower or the Project-
Executing Agency and import duties shall not be financed from the Loan.
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Article 2

Channelling of the Loan to the Project-Executing Agency

21

2.2

2.3

The Borrower shall channel the Loan to the Project-Executing Agency under a
separate loan agreement at the terms and conditions set forth in the relevant
Mongolian resolution.

Prior to the first disbursement from the Loan, the Borrower shall send KW a
certified translation of the loan agreement specified in Article 2.1.

The channelling of the Loan shall not constitute any liability of the Project-
Executing Agency to KW for payment obligations under this Agreement.

Article 3

Disbursement

3.1

3.2

KfW shall disburse the Loan in accordance with the progress of the Project and
upon request of the Project-Executing Agency. By a Separate Agreement, the
Project-Executing Agency and KfW shall agree on the disbursement procedure,
in particular on the evidence proving that the requested loan amounts are used
for the stipulated purpose.

KW shall have the right to refuse to make disbursements after December 30,
2023.

Article 4

Commitment Charge, Interest, and Repayment

4.1

4.2

4.3

The Borrower shall pay a commitment charge of 0,25% p. a. on undisbursed
loan amounts. The commitment charge shall be computed for a period
beginning three months after the signing of this Agreement and ending at the
date at which disbursements are debited.

The Borrower shall pay interest on the Loan at a rate of 2% p. a. Interest shall
be charged from the dates at which disbursements are debited to the dates at
which repayments are credited to KfW's account specified in Article 4.9.

The Borrower shall pay the commitment charge, interest, and any interest on
arrears pursuant to Article 4.5 semiannually on June 30 and on December 30
for the half-year then ending. The first commitment charge shall be due together
with first interest payment.
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4.4 The Borrower shall repay the Loan as follows:

Instalment Date | Tranchel Tranchell
1 | June 30, 2028 243,000.00 254,000.00 497,000.00 EUR
2 | December 30, 2028 243,000.00 254,000.00 497,000.00 EUR
3 | June 30, 2029 243,000.00 254,000.00 497,000.00 EUR
4 | December 30, 2029 243,000.00 254,000.00 497,000.00 EUR
5| June 30, 2030 244,000.00 254,000.00 498,000.00 EUR
6 | December 30, 2030 244.000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
7 | June 30, 2031 244,000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
8 | December 30, 2031 244.000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
9| June 30, 2032 244,000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
10 | December 30, 2032 244.000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
11 | June 30, 2033 244,000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
12 | December 30, 2033 244.000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
13 | June 30, 2034 244,000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
14 | December 30, 2034 244,000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
15 | June 30, 2035 244,000.00 255_,600.00 499,000.00 EUR
16 | December 30, 2035 244,000.00 -.2{5’5;000.00 499,000.00 EUR
17 | June 30, 2036 244,000.00 ' ..255,000.00 499,000.00 EUR
18 | December 30, 2036 244.000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
19 | June 30, 2037 244,000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
20 | December 30, 2037 244,000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
21| June 30, 2038 244,000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
22 | December 30, 2038 244,000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
23| June 30, 2038 244.,000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
24 | December 30, 2039 244 ,000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
25 | June 30, 2040 244,000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
26 | December 30, 2040 244,000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
27 | June 30, 2041 244,000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
28 | December 30, 20:41 244.,000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
29 | June 30, 2042 244,000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
30 | December 30, 2042 244,000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
31| June 30, 2043 244 ,000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
32 | December 30, 2043 244,000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
33 | June 30, 2044 244,000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
34 | December 30, 2044 244,000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
35 | June 30, 2045 244,000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
36 | December 30, 2045 244,000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
37 | June 30, 2046 244,000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
38 | December 30, 2046 244,000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
39 | June 30, 2047 244,000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
40 | December 30, 2047 244,000.00 255,000.00 499,000.00 EUR
- 3 41 | June 30 : .244,000.00 255,000.00 4_99.090.0_'0 EUR
aE i T o 1£’Q00‘ o . , S S L




4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

If any repayment instalments are not at the disposal of KW when due, KiW may
increase the rate of interest on arrears to the base rate plus 3 % p.a. for the
period beginning with the due date and ending at the date at which such
repayments are credited to the account of KW specified in Article 4.9. The
"Base Rate" is the interest rate disclosed by the Deutsche Bundesbank as base
rate at the rate applicable on the relevant due date. In the case of interest
arrears, KW may claim damages. Such damages shall not exceed the amount
arrived at if interest were charged on such interest arrears at the base rate
prevailing at the due date plus 3 % p.a.

Commitment charge, interest, and any charges on arrears pursuant to
Article 4.5 shall be computed on the basis of a 360-day year and 30-day
months.

Undisbursed or prematurely repaid loan amounts shall be credited in equal
proportions against all outstanding repayment instalments unless KW at its own
discretion determines a different offsetting mode in a particular case, especially
in the case of amounts of lesser volume.

KfW shall be entitled to credit, at its discretion, payments received against
payments due under this Agreement or under other loan agreements concluded
between KfW and the Borrower.

The Borrower shall, under exclusion of any set-off of counterclaims against
such payments, remit all payments under this Agreement in Euro to the
following account: -

Recipient: KW
SWIFT-BIC: KFWIDEFFXXX
IBAN: DE94 5002 0400 3139 4059 82
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Article 5

Suspension of Disbursements and Premature Repayment

5.1

5.2

5.3

The Borrower may at any time

a)

b)

subject to the fulfilment of its obligations under Article 8, cancel any loan
amounts not yet disbursed, and

repay the Loan in whole or in part in advance of maturity.

KfW may not suspend disbursements unless

a)

the Borrower has failed to perform its obligations to KfW to make
payments when due,

obligations under this Agreement or under separate agreements
pertaining to this Agreement have been violated,

the Project-Executing Agency_'_ié unable to prove that the loan amounts
have been used for the stipulated purpose,

the fulfilment of KfW'’s obligations under this Agreement violates

applicable law, or

extraordinary circumstances arise that preclude or seriously jeopardize
the implementation, the operation, or the purpose of the Project, or the
performance of the payment obligations assumed by the Borrower
under this Agreement.

If any of thé-é‘ituations specified in Article 5.2 a), b), ¢) or d) has occurred and
has not been eliminated within a period determined by KfW, which shall,
however, be at least 30 days, KfW may,

a)

in the cases specified in Article 5.2 a), 5.2 b) or 5.2 d), demand the
immediate repayment of all outstanding loan amounts as well as the
payment of all interest accrued and all other incidental charges;

in the case specified in Article 5.2 ¢), demand the immediate repayment
of such loan amounts as the Project-Executing Agency is unable to
prove to have been used for the stipulated purpose.
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Article 6

Costs and Public Charges

6.1

6.2

The Borrower shall make all payments to be effected under this Agreement
without any deduction for taxes, other public charges or other costs, and shall
pay the transfer and conversion costs accruing in connection with the
disbursement of the Loan.

The Borrower shall bear all taxes and other public charges accruing outside the
Federal Republic of Germany in connection with the conclusion and execution
of this Agreement.

Article 7

Validity of this Agreement and Representation

71

7.2

In due course prior to the first disbursement, the Borrower shall fumish to KiW
evidence satisfactory to KfW proving that the Borrower has met all requirements
under its constitutional and other laws for the valid assumption of all its
obligations under this Agreement.

The Minister of Finance and such persons as designated by him or her to KiW
and authorized by specimen signatures authenticated by him or her shall
represent the Borrower in the execution of this Agreement. The Chief Executive
Officer and such persons as designated by him or her to KW and authorized by
specimen signatures authenticated by him or her shall represent the Project-
Executing Agency in the execution of this Agreement. The powers of
representation shall not expire until their express revocation by the
representative authorised at the time has been received by KfW.



7.3

7.4

Amendments or addenda to this Agreement and any notices and statements
delivered by the contracting parties under this Agreement shall be in writing.
Any such notice or statement shall have been received once it has arrived at
the following address of the corresponding contracting party or at such other
address of the corresponding contracting party as notified to the other

contracting party:

For KfW:

For the Borrower:

For the Project-Executing

Agency:

KfwW

Postfach 11 11 41

60046 Frankfurt am Main
Federal Republic of Germany
Fax: +49 69 7431-2944

Ministry of Finance

Development Financing Department
Government Buliding 2

S.Danzan Street 5/1

Ulaanbaatar, 15160

Mongolia

National Power Transmission Grid

State owned stock company (NPTG)

17033 Chinggis avenue 45, Khan-Uul district
Ulaanbaatar

Mongolia

Amendments to this Agreement affecting only the legal relationship between
KW and the Borrower shall not require the approval of the Project-Executing

Agency.



The Project

8.1

8.2

8.3

8.4

i
Article 8

The Project-Executing Agency shall

a)

prepare, implement, operate and maintain the Project in conformity with
sound financial and engineering practices, in compliance with
environmental and social standards and substantially in accordance
with the Project conception agreed upon between the Project-Executing
Agency and KW,

assign the preparation and supervision of construction of the Project to
independent, qualified consultants, and the implementation of the
Project to qualified firms;

award the contracts for the goods and services to be financed from the
Loan upon prior international competitive bidding;

maintain, or cause to be mé-if:tg_j_ned, books and records unequivocally
showing all costs of goods arid*-;‘_:_'s;_ervit;es required for the Project and
clearly identifying the goods and services financed from this Loan;

enable the representatives of KW at any time to inspect said books and
records as well as any and all other documentation relevant to the
implementation of the Project, and to visit the Project and all
installations related thereto;

furnish to KfW any and all such information and reports on the Project
and its further progress as KW may request;

shall without delay forward to KW any queries received by the Borrower
from the OECD or its members under the so-called "Agreement for
Untied ODA Credits Transparency" following the award of the contracts
for the supplies and services to be financed from the Loan and shall
coordinate the reply to any such query with KfW.

The Project-Executing Agency and KW shall set forth the details pertinent to
Article 8.1 in a Separate Agreement.

The Borrower and the Project-Executing Agency shall

a)

ensure the full financing of the Project and, upon request, furnish to KW
evidence proving that the costs not paid from this Loan are covered
and;

of their own accord promptly inform KfW of any and all circumstances
precluding or seriously jeopardizing the implementation, the operation
or the purpose of the Project.

The Borrower shall assist the Project-Executing Agency in conformity with
sound engineering and financial practices in the implementation of the Project



8.5

-10 -

and in the performance of the Project-Executing Agency's obligations under this
agreement and, in particular, grant the Project-Executing Agency any and all
permissions necessary for the implementation of the Project.

For the transport of the goods to be financed from the Loan the provisions of the
Government Agreements, which are known to the Borrower, shall apply.
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Article 9

Publication and transfer of Project-related information

9.1

9.2

To comply with internationally accepted principles of utmost transparency and
efficiency in the development cooperation, KIW publishes selected information
(including evaluation reports) about the Project and how it is financed during pre-
contractual negotiations, while the Project-related agreement(s) is (are) being
implemented and in the post-contractual stage (hereinafter referred to as the
"Entire Period").

The information is published regularly on KMW's website for its business area
“KfW Development Bank” (http://transparenz.kfw-entwicklungsbank.de/).

The publication of information (either by KfW or third parties in accordance with
Article 9.3 below) about the Project and how it is financed does not include any
contractual documentation or any sensitive financial or business-related detailed
information about the parties involved in the Project or its financing, such as

a) Information about internal financial data;

b) business strategies;

c) internal corporate guidelines and reports;

d) personal data of natural persons;

e) KfW'’s intemal rating of the parties financial position.

KfW shares selected information about the Project and how it is financed during
the Entire Period with the entites mentioned below, particularly to ensure
transparency and efficiency:

a) subsidiaries of KfW;

b) the Federal Republic of Germany and its competent bodies, authorities,
institutions, agencies or entities;

¢) other implementing organisations involved in German bilateral development
cooperation, particularly the Deutsche Gesellschaft flr Internationale
Zusammenarbeit (G1Z) GmbH;

d) international organisations involved in collecting statistical data and their
members, especially the Organisation for Economic Cooperation and
Development (OECD) and its members.
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Furthermore, the Federal Republic of Germany has requested, KW to share
selected information about the Project and how it is financed throughout the
Entire Period with the following entities, which publish the sections relevant to the
purpose:

a) Federal Republic of Germany for the purposes of the International Aid
Transparency Initiative
(http://www.bmz.de/de/was wir_machen/wege/transparenz-fuer-mehr-
Wirksamkeit/index.html);

b) Germany Trade & Invest (GTAl) for the purposes of market information
(http://www.gtai.de/GTAIl/Navigation/DE/trade.FOQO);

c) OECD for the purpose of reporting financial flows in the framework of
development cooperation (http://stats.cecd.org/);

d) German Institute for Development Evaluation (DEval) for the purposes of
evaluating the overall German development cooperation to ensure
transparency and efficiency (http://www.deval.org/de/).

KW further reserves the right to transfer (including for the purposes of
publication) information about the Project and how it is financed during the Entire
Period to other third parties so as to safeguard legitimate interests.

The information is not transferred by KW to other third parties if the legitimate
interests of the Borrower or the Project Executing Agency in the information not
being transferred outweigh KfW's interests in it being transferred. The legitimate
interests of the Borrower or the Project Executing Agency particularly include the
confidentiality of the sensitive information mentioned in Article 9.1, which is
excluded from publication.

Furthermore, KfW is entitied to transfer information to third parties if this is
necessary du_c—_a to statutory or regulatory requirements or to assert or defend
claims or other 'iggal rights in court or administrative proceedings.
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Article 10

Miscellaneous Provisions Bycapn 3ynn

10.1

10.2

The Borrower and the Project-Executing Agency shall ensure that the persons
charged with the preparation and implementation of the Project, the award of
any contract for the supplies and services to be financed and with requesting
disbursements of loan amounts do not demand, assume, render, grant, promise
or obtain a promise of unlawful payments or other advantages in connection
with these tasks.

The Project-Executing Agency shall promptly make available to KW on
demand all information and documents which KW requires to fulfil its
obligations to prevent money laundering and terrorism financing as well as for
the continuous monitoring of the business relationship with the Project-
Executing Agency, which is necessary for this purpose.

In entering into and implementing this Agreement the Project-Executing Agency
acts in its own name and for its own account. Wzié’iz'egard to German law or the
law of the country of incorporation of the Project-Executing Agency

a) the Project-Executing Agency’'s own resources or the amounts invested in
the financing of the Project will not be of illicit origins and, in particular, this
list being non-exhaustive, will not be linked to drug trafficking, corruption,
organised criminal activity or terrorism; "

b) the shareholder capital of the Project-Executing Agency will not at any
time be of illicit origins and, in particular, this list being non-exhaustive, will
not at any time be related to drug trafficking, corruption, organised crime or
terrorism; '

c) the Project-Executing Agency will not be engaged in the acquisition,
possession or use of property that is of illicit origins and, in. particular, this
list being non-exhaustive, will not at any time be related to drug trafficking,
corruption, organised crime or terrorism; and

d) the Project-Executing Agency will not be engaged in financing terrorism.
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The Project-Executing Agency represents that it does not maintain any
business relationship or has not engaged in any other activity

a) with or in favor of persons, organizations or entities which are listed on a
sanctions list issued by the United Nations Security Council, the European
Union or the Federal Republic of Germany (“Sanctions Lists”), or

b)  which would constitute a breach of embargoes regulating foreign trade or
of so-called financial sanctions issued by the aforementioned institutions
(together “Sanctions”).

The Project-Executing Agency will not enter into or continue any business
relationship with persons, organizations or entities listed on a Sanctions List and
will not engage in any other activity that would constitute a breach of Sanctions.

The Project-Executing Agency will inform KfW, promptly and of its own accord,
of the occurrence of any event which results in any of the Project-Executing
Agency, any member of its managerhent bodies or other governing bodies or
any of its shareholders, being listed on a Sanctions List.

The Borrower shall not enter into any transactions or engage in any other
activities in relation to the Project that would constitute a breach of Sanctions.

If any of the provisions of this Agreement is iﬁi?aiid, all other provisions shall
remain unaffected thereby. Any gap resulting therefrom shall be filled by a
provision consistent with the purpose of this Agreement.

The Borrower and the Project-Executing Agency may not assign or transfer,
pledge or mortgage any claims from this Agreement.

All claims of KfW under this Agreement expire after five years from the end of
the year in which any such claim has accrued and in which KfW has become
aware of the circumstances constituting such claim or could have become
aware of them without gross negligence.

This Agreement shall be governed by the law of the Federal Republic of
Germany. The place of performance shall be Frankfurt am Main.

All disputes arisingzout of or in connection with the present Agreement shall be
settled exclusively and finally by an arbitration tribunal. In this regard, the
following will apply:

a) The arbitration tribunal will consist of one or three arbitrators who will be
appointed and will act in accordance with the Arbitration Rules of the
International Chamber of Commerce (ICC) applicable from time to time.

b) The arbitration proceedings will be conducted in Frankfurt am Main. The
proceedings will be held in the English language.
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Done in 2 originals in the English language.

Frankfurt am Main,

this

KW

Ulaanbaatar

this

Mongolia

represented by the Ministry of Finance

National Power Transmission Grid State
Owned Stock Company



